
Утверждаю:
Главный врач

ТЕНДЕРНАЯ ДОКУМЕНТАЦИЙ
для закупа медицинских изделий

Заказчик КГП «Костанайский областной центр психического здоровья» (адрес 110000 г. Костанай ул. 1 Мая 151, 
БИН 930540000437, РНН 391700053372, ИИК KZ848562203107496967, в АО "Банк ЦентрКредит", БИК KCJBKZKX, е- 
mail Narko_kost@mail.ru.)

Организатор тендера КГП «Костанайский областной центр психического здоровья» (адрес 110000 г. Костанай ул. 1 
Мая 151, БИН 930540000437, РНН 391700053372, ИИК KZ848562203107496967, в АО "Банк ЦентрКредит", БИК 
KCJBKZKX, e-mail Narko kost@mail.ru.)

Представитель организатора тендера
Байтлеуова А.У. -  Начальник отдела по государственным закупкам- 8-7142-54-29-05 
Тендерная документация предоставляется бесплатно.

1. Тендер проводится с целью выбора поставщика (ов) -  медицинских изделий (Медицинская техника) (далее -  
Товары) -  полный перечень закупаемых медицинских изделий приведен в приложении 1 к настоящей тендерной 
документации.
2. Сумма, выделенная для данного тендера, составляет 9985630,00 тенге (девять миллионов девятьсот восемьдесят пять 
тысяч шестьсот тридцать) тенге 00 тиын.
3. Условия платежа: Заказчик оплачивает Поставщику обусловленную цену Договора путем перечисления денежных 
средств на банковский счет Поставщика по факту поставки товара по мере поступления финансирования, после 
предоставления счет-фактуры, накладной, акта приемки-передачи.
4. Потенциальный поставщик может представить альтернативные условия платежа, или другие условия и связанные с 
ними конкретные ценовые скидки. При этом потенциальный поставщик в своей тендерной заявке должен указать, какую 
ценовую скидку он может предложить в этом случае.
5. Квалификационные требования, предъявляемые к потенциальному поставщику.
Потенциальный поставщик не участвует в закупе, если:

1) близкие родственники, супруг (супруга), близкие родственники супруга (супруги) первых руководителей 
потенциального поставщика и (или) уполномоченного представителя потенциального поставщика обладают правом 
принимать решение о выборе поставщика либо являются представителем заказчика, организатора закупа или единого 
дистрибьютора в проводимом закупе;

2) финансово-хозяйственная деятельность потенциального поставщика или поставщика приостановлена в 
соответствии с законодательством Республики Казахстан либо законодательством государства потенциального 
поставщика-нерезидента Республики Казахстан.
Потенциальный поставщик, участвующий в закупе, соответствует следующим квалификационным требованиям:

1) правоспособность (для юридических лиц), гражданская дееспособность (для физических лиц, осуществляющих 
предпринимательскую деятельность);

2) правоспособность на осуществление соответствующей фармацевтической деятельности;
3) не аффилирован с членами и секретарем тендерной комиссии (комиссии), а также представителями заказчика, 

организатора закупа или единого дистрибьютора, которые имеют право прямо и (или) косвенно принимать решения и 
(или) оказывать влияние на принимаемые решения тендерной комиссией (комиссии);

4) отсутствие задолженности в бюджет, задолженности по обязательным пенсионным взносам, обязательным 
профессиональным пенсионным взносам, социальным отчислениям и отчислениям и (или) взносам на обязательное 
социальное медицинское страхование;

5) не подлежит процедуре банкротства либо ликвидации.
6) не является участником тендера по одному лоту со своим аффилированным лицом.
Требования настоящего пункта не применяются при осуществлении закупа у иностранных товаропроизводителей, 

международных фармацевтических организаций и через международные организации, учрежденные Организацией 
Объединенных Наций.

При закупе не предъявляются требования, не предусмотренные настоящими Правилами.
Потенциальный поставщик в рамках закупа по одному лоту представляет одно торговое наименование лекарственного 
средства или медицинского изделия, за исключением случая, когда по условиям объявления или приглашения на закуп 
требуется его комплектность.
6. К закупаемым и отпускаемым, в том числе при закупе фармацевтических услуг, лекарственным средствам и 
медицинским изделиям, предназначенным для оказания гарантированного объема бесплатной медицинской помощи и 
(или) медицинской помощи в системе обязательного социального медицинского страхования, предъявляются следующие 
требования:

1. Общие положения
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1) наличие государственной регистрации в Республике Казахстан в соответствии с положениями Кодекса и порядке, 
определенном уполномоченным органом в области здравоохранения, за исключением лекарственных препаратов, 
изготовленных в аптеках, орфанных препаратов, включенных в перечень орфанных препаратов, утвержденный 
уполномоченным органом в области здравоохранения, незарегистрированных лекарственных средств, медицинских 
изделий, ввезенных на территорию Республики Казахстан на основании заключения (разрешительного документа), 
выданного уполномоченным органом в области здравоохранения, комплектующих, входящих в состав изделия 
медицинского назначения и не используемых в качестве самостоятельного изделия или устройства; в случае закупа 
медицинской техники в специальном транспортном средстве -  государственная регистрация в Республике Казахстан в 
качестве единого передвижного медицинского комплекса.

Отсутствие необходимости регистрации комплектующего медицинской техники (комплекта поставки) 
подтверждается письмом экспертной организации или уполномоченного органа в области здравоохранения;

2) соответствие характеристики или технической спецификации условиям объявления или приглашения на закуп.
При этом, допускается превышение предлагаемых функциональных, технических, качественных и эксплуатационных

характеристик медицинской техники требованиям технической спецификации;
3) непревышение утвержденных уполномоченным органом в области здравоохранения предельных цен по 

международному непатентованному названию и (или) торговому наименованию (при наличии) с учетом наценки 
единого дистрибьютора, цены в объявлении или приглашении на закуп, за исключением незарегистрированных 
лекарственных средств и медицинских изделий, ввезенных на территорию Республики Казахстан на основании 
заключения (разрешительного документа), выданного уполномоченным органом в области здравоохранения;

4) хранение и транспортирование в условиях, обеспечивающих сохранение их безопасности, эффективности и 
качества, в соответствии с Правилами хранения и транспортировки лекарственных средств и медицинских изделий, 
утвержденными уполномоченным органом в области здравоохранения;

5) соответствие маркировки, потребительской упаковки и инструкции по применению лекарственных средств и 
медицинских изделий требованиям законодательства Республики Казахстан и порядку, установленному 
уполномоченным органом в области здравоохранения, за исключением случаев ввоза в Республику Казахстан 
незарегистрированных лекарственных средств и (или) медицинских изделий;

6) срок годности лекарственных средств и медицинских изделий на дату поставки поставщиком заказчику 
составляет:

не менее пятидесяти процентов от указанного срока годности на упаковке (при сроке годности менее двух лет); 
не менее двенадцати месяцев от указанного срока годности на упаковке (при сроке годности два года и более);
7) новизна медицинской техники, ее неиспользованность и производство в период двадцати четырех месяцев, 

предшествующих моменту поставки;
8) внесение медицинской техники, относящейся к средствам измерения, в реестр государственной системы единства 

измерений Республики Казахстан в соответствии с законодательством Республики Казахстан о единстве измерений. 
Отсутствие необходимости внесения медицинской техники в реестр государственной системы единства измерений 
Республики Казахстан подтверждается в соответствии с законодательством Республики Казахстан об обеспечении 
единства измерений;

9) соблюдение количества, качества и сроков поставки или оказания фармацевтической услуги по условиям договора;
10) наличие документа, подтверждающего поставку потенциальным поставщиком, имеющим статус производителя 

либо официального представителя производителя.
Требования, предусмотренные подпунктами 4). 5), 6), 7), 8}, 9), 10). 11). 12). 13 и И} пункта 11 настоящих Правил, 
подтверждаются поставщиком при исполнении договора поставки или закупа.
Заказчик, организатор закупа, единый дистрибьютор не устанавливают к лекарственным,средствам и медицинским 
изделиям требований, не предусмотренных настоящими Правилами.

2. Тендерная документация
1. Содержание тендерной документации:

Заказчик или организатор закупа утверждают тендерную документацию на закуп лекарственных средств, медицинских 
изделий или фармацевтических услуг в соответствии с настоящими Правилами, которая размещается на их интернет- 
ресурсе и содержит (в зависимости от предмета закупа):
1) состав тендерной документации, перечень документов, подлежащих представлению потенциальным поставщиком в 
подтверждение его соответствия требованиям главы 3 и закупаемых лекарственных средств и (или) медицинских 
изделий -  главе 4 настоящих Правил;
2) технические и качественные характеристики закупаемых лекарственных средств и (или) медицинских изделий, 
фармацевтических услуг, включая технические спецификации;
3) объем закупаемых лекарственных средств, медицинских изделий или фармацевтических услуг и суммы, выделенные 
для их закупа по каждому лоту;
4) место, сроки и другие условия поставки лекарственных средств, медицинских изделий или оказания 
фармацевтических услуг;
5) условия платежей и проект договора 'закупа лекарственных средств и (или) медицинских изделий или договора на 
оказание фармацевтических услуг по формам, утвержденным уполномоченным органом в области здравоохранения;
6) требования к языкам тендерной заявки, договора закупа или договора на оказание фармацевтических услуг;
7) требования к оформлению тендерной заявки;
8) порядок, форму и сроки внесения гарантийного обеспечения тендерной заявки;
9) указание на возможность и порядок отзыва тендерной заявки;
10) место и окончательный срок приема тендерных заявок и срок их действия;
11) формы обращения потенциальных поставщиков за разъяснениями по содержанию тендерной документации при 
необходимости порядка проведения встречи с ними;



12) место, дату, время и процедуру вскрытия конвертов с тендерными заявками;
13) процедуру рассмотрения тендерных заявок;
14) условия предоставления потенциальным поставщикам-отечественным товаропроизводителям поддержки, 
определенные Правилами;
15) условия внесения, форму, объем и способ гарантийного обеспечения договора закупа или договора на оказание 
фармацевтических услуг;
16) перечень и количество лекарственных средств, медицинских изделий, отпускаемых на бесплатной и (или) льготной 
основе, с указанием международного непатентованного наименования или состава лекарственных средств, а также 
технической характеристики и предельных цен на международное непатентованное наименование и (или) предельных 
цен на торговое наименование по каждому лоту (п ри  закупе ф арм ац евти чески х  услуг).
В случае индивидуальной непереносимости пациента, на основании заключения врачебно-консультативной комиссии 
заказчика перечень и количество лекарственных средств, медицинских изделий, отпускаемых на бесплатной и (или) 
льготной основе, с указанием торгового названия, а также технической характеристики и предельных цен на 
международное непатентованное наименование и (или) предельных цен на торговое наименование по каждому лоту (при 
закупе фармацевтических услуг);
17) перечень и количество медицинской техники;
18) перечень населенных пунктов, в которых надлежит оказывать фармацевтическую услугу, определенный местными 
органами государственного управления здравоохранением областей, городов республиканского значения и столицы по 
каждому лоту (при закупе фармацевтических услуг);
19) квалификационные требования к потенциальным поставщикам фармацевтических услуг, а также их соисполнителям, 
установленные главой 3 настоящих Правил (при закупе фармацевтических услуг).
Заказчиком или организатором закупа допускается разделение однородных лекарственных средств и (или) медицинских 
изделий на лоты по месту их поставки, а при осуществлении закупа нескольких видов однородных лекарственных 
средств и (или) медицинских изделий -  на лоты по их однородным видам и (или) месту поставки.
Заказчиком или организатором закупа при закупе фармацевтических услуг закуп разделяется на лоты по месту их 
оказания.
2. Разъяснения тендерной документации.
1). Не позднее чем за десять календарных дней до истечения окончательного срока приема тендерных заявок при 
необходимости потенциальный поставщик обращается к заказчику, организатору закупа за разъяснениями по тендерной 
документации, на которые заказчик или организатор закупа не позднее трех рабочих дней со дня получения запроса дает 
разъяснение, направляемое всем потенциальным поставщикам, получившим тендерную документацию, на дату 
поступления запроса без указания автора запроса.
.2). Заказчик или организатор закупа при необходимости проводит встречу с потенциальными поставщиками для 
разъяснения условий тендера в 15.00 часов 16 июня 2023 года по адресу: г. Костанай ул. 1 Мая 151 КГП «Костанайский 
областной центр психического здоровья» УЗаКо кабинет главного врача, определенные тендерной документацией, о чем 
составляется протокол, включающий сведения о ходе и содержании встречи, который направляется всем потенциальным 
поставщикам, представившим тендерные заявки или получившим тендерную документацию.
3. Внесение изменений в тендерную документацию.
1. В срок не позднее семи календарных дней до истечения окончательного срока приема тендерных заявок заказчик или 
организатор закупа при необходимости по собственной инициативе или в ответ на запросы потенциальных поставщиков 
вносит изменения в тендерную документацию, о чем незамедлительно сообщается всем потенциальным поставщикам, 
представившим тендерные заявки или получившим тендерную документацию. При этом окончательный срок приема 
тендерных заявок продлевается на срок не менее пяти календарных дней.

3. Требования к оформлению тендерной заявки, ее предоставление, изменение и отзыв.
1. Потенциальный поставщик, изъявивший желание участвовать в тендере, до истечения окончательного срока приема 
тендерных заявок представляет заказчику или организатору закупа в запечатанном виде тендерную заявку, составленную 
в соответствии с положениями тендерной документации.
2. Тендерная заявка, поступившая по истечении окончательного срока приема тендерных заявок, не вскрывается и 
возвращается потенциальному поставщику.
3. Срок действия тендерной заявки составляет до подведения итогов тендера, исчисляемых со дня окончательного 
приема тендерных заявок. Тендерная заявка, имеющая более короткий срок действия, подлежит отклонению.
4: Тендерная заявка состоит из основной части, технической части и гарантийного обеспечения. В случае привлечения 
соисполнителя, потенциальный поставщик также прилагает к тендерной заявке документы, указанные в подпунктах 2). 

4), 5), 6} и 7] пункта 130-27 настоящих Правил.
4. Основная часть настоящей тендерной документация должна содержать следующую информацию: 

Основная часть тендерной заявки содержит:
1) заявку на участие в тендере по форме, утвержденной уполномоченным органом в области здравоохранения. На 
электронном носителе представляется опись прилагаемых к заявке документов по форме, утвержденной 
уполномоченным органом в области здравоохранения;
2) справку о,государственной регистрации (перерегистрации) юридического лица или справку об учетной регистрации 
(перерегистрации) филиала (представительства);
3) копию устава для юридического лица (в случае, если в уставе не указан состав учредителей, участников или 
акционеров, также представляется выписка о составе учредителей, участников или копия учредительного договора, или 
выписка из реестра действующих держателей акций после даты объявления);
4) копию документа, предоставляющего право на осуществление предпринимательской деятельности без образования 
юридического лица, выданного соответствующим государственным органом, копию документа, удостоверяющего 
личность;



5) копии соответствующих лицензий на фармацевтическую деятельность и (или) на осуществление деятельности в сфере 
оборота наркотических средств, психотропных веществ и прекурсоров, уведомления о начале или прекращении 
деятельности по оптовой и (или) розничной реализации медицинских изделий либо в виде электронного документа, 
полученных в соответствии с Законом "О разрешениях и уведомлениях", сведения о которых подтверждаются в 
информационных системах государственных органов. В случае отсутствия сведений в информационных системах 
государственных органов, потенциальный поставщик представляет нотариально удостоверенную копию 
соответствующей лицензии на фармацевтическую деятельность и (или) на осуществление деятельности в сфере оборота 
наркотических средств, психотропных веществ и прекурсоров, уведомления о начале или прекращении деятельности по 
оптовой и (или) розничной реализации медицинских изделий, полученных в соответствии с Законом "О разрешениях и 
уведомлениях";
6) копии сертификатов (при наличии):
о соответствии объекта и производства требованиям надлежащей производственной практики (GMP); 
о соответствии объекта требованиям надлежащей дистрибьюторской практики (GDP); 
о соответствии объекта требованиям надлежащей аптечной практики (GPP);
7) ценовое предложение по форме, утвержденной уполномоченным органом в области здравоохранения;
8) оригинал документа, подтверждающего внесение гарантийного обеспечения тендерной заявки.

5.Техническая часть тендерной заявки содержит:
1) технические спецификации с указанием точных технических характеристик заявленных лекарственных средств и 

(или) медицинских изделий, фармацевтической услуги на бумажном носителе (при заявлении медицинской техники, 
также на электронном носителе в формате docx);

2) копию документа о государственной регистрации лекарственного средства и (или) медицинского изделия либо 
заключения (разрешения) уполномоченного органа в области здравоохранения на ввоз и применение в Республике 
Казахстан;

На ввезенные и произведенные на территории Республики Казахстан до истечения срока действия 
регистрационного удостоверения лекарственные средства и (или) медицинские изделия представляются: копии 
документа, подтверждающего их ввоз через государственную границу Республики Казахстан, их оприходование 
потенциальным поставщиком; производство отечественным товаропроизводителем, заключение о безопасности, 
выданное в соответствии с Правилами ввоза на территорию Республики Казахстан и вывоза с территории Республики 
Казахстан лекарственных средств и медицинских изделий и оказания государственной услуги "Выдача согласования и 
(или) заключения (разрешительного документа) на ввоз (вывоз) зарегистрированных и не зарегистрированных в 
Республике Казахстан лекарственных средств и медицинских изделий";
3) акт санитарно-эпидемиологического обследования о наличии "холодовой цепи" с датой выдачи за один и менее год 

до даты вскрытия конвертов с заявками, если потенциальным поставщиком не представлен сертификат надлежащей 
дистрибьюторской практики (GDP) или надлежащей производственной практики (GMP), или надлежащей аптечной 
практики (GPP).
Потенциальный поставщик при необходимости отзывает заявку в письменной форме до истечения окончательного срока 
их приема.
Не допускается внесение изменений в тендерные заявки после истечения срока представления тендерных заявок. 
Техническая спецификация представляется в прошитом и пронумерованном виде, последняя страница скрепляется 
подписью представителя потенциального поставщика.
Техническая спецификация тендерной заявки.и оригинал гарантийного обеспечения закупа прикладываются к тендерной 
заявке отдельно и запечатываются с тендерной заявкой в один конверт.
Тендерная заявка печатается либо пишется несмываемыми чернилами, представляется в прошитом и пронумерованном 
виде, последняя страница скрепляется .подписью представителя потенциального поставщика. Не допускается внесение в 
текст тендерной заявки вставок между строками, подтирок или приписок, за исключением случаев необходимости 
исправления грамматических или арифметических ошибок.
Потенциальный поставщик, изъявивший желание участвовать в тендере, до истечения окончательного срока приема 
тендерных заявок представляет заказчику или организатору закупа в запечатанном виде тендерную заявку, составленную 
в соответствии с положениями тендерной документации. Тендерная заявка запечатывается в конверт, в котором 
указываются наименование и юридический адрес потенциального поставщика. Конверт подлежит адресации заказчику 
или организатору закупа по адресу, указанному в тендерной документации, и содержит слова «Тендер по закупу 
медицинских изделий (медицинской техники) и «Не вскрывать до 15.00 часов 26 июня 2023 года».
С рок действия тендерной заявки , представленной потенциальны м поставщ иком для участия в тендере, должен 
быть: до подведения итогов тендера.

6. Гарантийное обеспечение тендерной заявки
1. Вместе с тендерной заявкой потенциальный поставщик вносит гарантийное обеспечение в размере одного процента от 
суммы, выделенной для закупа товаров или фармацевтических услуг.
Гарантийное обеспечение тендерной заявки (далее - гарантийное обеспечение) представляется в виде:
1) гарантийного денежного взноса, который вносится на банковский счет заказчика или организатора закупа либо на 
счет, предусмотренный Бюджетным кодексом Республики Казахстан для организаторов закупа, являющихся 
государственными органами и государственными учреждениями;
2) банковской гарантии по форме, утвержденной уполномоченным органом в области здравоохранения.
Гарантийное обеспечение тендерной заявки в виде залога денег вносится потенциальным поставщ иком на 

соответствующий счет организатора тендера. (БИН 930540000437, РНН 391700053372, ИИК 
KZ398562203106721098, в АО "Банк ЦентрКредит", БИК KCJBK/KX)
2. Срок действия гарантийного обеспечения тендерной заявки должен быть не менее срока действия тендерной заявки.



3. Организатор тендера возвращает гарантийное обеспечение тендерной заявки в течение пяти рабочих дней с момента 
наступления следующих случаев:
1) отзыва тендерной заявки потенциальным поставщиком до истечения окончательного срока их приема;
2) отклонения тендерной заявки по основанию несоответствия положениям тендерной документации;
3) признания победителем тендера другого потенциального поставщика;
4) прекращения процедур закупа без определения победителя тендера;
5) вступления в силу договора закупа и внесения победителем тендера гарантийного обеспечения исполнения договора 
закупа.
4. Гарантийное обеспечение тендерной заявки не возвращается потенциальному поставщику, представившему 
тендерную заявку и ее обеспечение в случаях, если потенциальный поставщик:
1) отозвал или изменил тендерную заявку после истечения окончательного срока приема тендерной заявки;
2) победитель уклонился от заключения договора закупа или договора на оказание фармацевтических услуг после 
признания победителем тендера;
3) признан победителем и не внес либо несвоевременно внес гарантийное обеспечение договора закупа или договора на 
оказание фармацевтических услуг.

7. Вскрытие конвертов с тендерными заявками
1. Продолжительность времени между завершением приема тендерных заявок и началом вскрытия конвертов с 
тендерными заявками не превышает двух часов.
2. Конверты с тендерными заявками вскрываются тендерной комиссией по времени и в месте, определенных тендерной 
документацией, с применением аудио- и видеофиксации.
3. В процедуре вскрытия конвертов с тендерными заявками могут присутствовать потенциальные поставщики либо их 
уполномоченные представители.
4. Вскрывая конверты, секретарь тендерной комиссии объявляет наименование и адрес потенциальных поставщиков, от 
которых поступили тендерные заявки, заявленные цены по каждому лоту, условия поставки и оплаты, порядок отзыва 
тендерных заявок, информацию о документах, составляющих тендерную заявку, и вносит данные сведения в протокол 
вскрытия конвертов.

8. Оценка и сопоставление тендерных заявок
1. Тендерная комиссия осуществляет оценку и сопоставление тендерных заявок. В целях уточнения соответствия 
потенциальных поставщиков квалификационным требованиям в части их непричастности к процедуре банкротства либо 
ликвидации тендерная комиссия рассматривает информацию, размещенную на интернет-ресурсе уполномоченного 
органа, осуществляющего контроль за проведением процедур банкротства либо ликвидации.
2. Тендерная комиссия отклоняет тендерную заявку в целом или по лоту в случаях:
1) непредставления гарантийного обеспечения тендерной заявки в соответствии с требованиями настоящих Правил;
2) непредставления копии устава или выписки о составе учредителей, участников или выписки из реестра держателей 
акций, или копии учредительного договора в случаях, предусмотренных настоящими Правилами;
3) непредставления копии документа, предоставляющего право на осуществление предпринимательской деятельности 
без образования юридического лица, выданного соответствующим государственным органом, (для физического лица, 
осуществляющего предпринимательскую деятельность);
4) непредставления копий соответствующей лицензии на фармацевтическую деятельность и (или) на осуществление 
деятельности в сфере оборота наркотических средств, психотропных веществ и прекурсоров, уведомления о начале или 
прекращении деятельности по оптовой и (или) розничной реализации медицинских изделий либо в виде электронного 
документа, полученных в соответствии с Законом "О разрешениях и уведомлениях", сведения о которых 
подтверждаются в информационных системах государственных органов, либо непредставления нотариально 
удостоверенных копий соответствующей лицензии на фармацевтическую деятельность и (или) на осуществление 
деятельности в сфере оборота наркотических средств, психотропных веществ и прекурсоров, уведомления о начале или 
прекращении деятельности по оптовой и (или) розничной реализации медицинских изделий, полученных в соответствии 
с Законом "О разрешениях и уведомлениях", в случае отсутствия сведений в информационных системах 
государственных органов;
5) наличия в сведениях соответствующего органа государственных доходов информации о задолженности в бюджет, 
задолженности по обязательным пенсионным взносам, обязательным профессиональным пенсионным взносам, 
социальным отчислениям, отчислениям и (или) взносам на обязательное социальное медицинское страхование (за 
исключением сумм, по которым изменены сроки уплаты, не отраженных в общей сумме задолженности);
6) непредставления технической спецификации в соответствии с требованиями настоящих Правил;
7) представления потенциальным поставщиком технической спецификации, не соответствующей требованиям тендерной 
документации и настоящих Правил;
8) установления факта представления недостоверной информации по квалификационным требованиям и требованиям к 
лекарственным средствам и (или) медицинским изделиям и услугам, приобретаемым в рамках настоящих Правил;
9) причастности к процедуре банкротства либо ликвидации;
10) непредставления документов, подтверждающих соответствие предлагаемых лекарственных средств и (или) 
медицинских изделий, фармацевтических услуг требованиям, предусмотренным главой 4 настоящих Правил;
11) непредставления копии акта санитарно-эпидемиологического обследования о наличии "холодовой цепи", за 
исключением случаев представления потенциальным поставщиком сертификата надлежащей дистрибьюторской 
практики (GDP), отечественным товаропроизводителем -  сертификата о соответствии объекта требованиям надлежащей 
производственной практики (GMP), сертификата надлежащей аптечной практики (GPP) при закупе фармацевтических 
услуг;
12) если техническая характеристика заявленной медицинской техники не соответствует технической характеристике и 
(или) комплектации, определенной регистрационным удостоверением и (или) регистрационным досье;
13) несоответствия требованиям пункта 10 настоящих Правил;



14) установленных пунктами 15, 21 настоящих Правил;
15) если тендерная заявка имеет более короткий срок действия, чем указано в условиях тендерной документации;
16) непредставления ценового предложения либо представления ценового предложения не по форме, утвержденной 
уполномоченным органом в области здравоохранения;
17) представления потенциальным поставщиком цены на лекарственное средство и (или) медицинское изделие, 
превышающей цену, выделенную для закупа по соответствующему лоту, и (или) предельную цену на международное 
непатентованное наименование и предельную цену на торговое наименование;
18) представления тендерной заявки в непрошитом виде с непронумерованными страницами, не скрепленной подписью, 
без указания на конверте наименования или юридического адреса потенциального поставщика, заказчика или 
организатора закупа;
19) несоответствия потенциального поставщика и (или) соисполнителя предъявляемым квалификационным 
требованиям;
20) установления факта аффилированности в нарушение требований настоящих Правил.
3. Если тендер в целом или какой-либо его лот признаны несостоявшимися, заказчик или организатор закупа меняют 
содержание и условия тендера и проводят повторный тендер в соответствии с главой 9-1 настоящих Правил.
4. Если тендер в целом или какой-либо лот признаны несостоявшимися по основанию подачи только одной заявки, 
соответствующей требованиям тендерной документации, то заказчиком или организатором закупа осуществляется закуп 
способом из одного источника у потенциального поставщика, подавшего данную заявку.
5. Закуп способом тендера или его какой-либо лот признаются несостоявшимися по одному из следующих оснований:
1) отсутствие тендерных заявок;
2) отклонение всех тендерных заявок потенциальных поставщиков.
6. Победитель тендера определяется среди потенциальных поставщиков, тендерные заявки которых признаны тендерной 
комиссией соответствующими условиям объявления и требованиям настоящих Правил, на основе наименьшего ценового 
предложения.
В отсутствие конкуренции по лоту или при отклонении тендерных заявок конкурентов по лоту победителем тендера 
признается потенциальный поставщик, чья тендерная заявка признана тендерной комиссией, единственной 
соответствующей условиям объявления и требованиям настоящих Правил.

7. Протокол об итогах тендера
1. Итоги тендера подводятся в течение десяти календарных дней со дня вскрытия конвертов с тендерными заявками, о 
чем составляется протокол, в который включаются:
1) наименования и краткое описание лекарственных средств, медицинских изделий или фармацевтических услуг;
2) сумма закупа;
3) наименования, местонахождение и квалификационные данные потенциальных поставщиков, представивших 
тендерные заявки;
4) цена и другие условия каждой тендерной заявки в соответствии с тендерной документацией;
5) изложение оценки и сопоставления тендерных заявок;
6) основания отклонения тендерных заявок;
7) наименования и местонахождение победителя (ей) по каждому лоту тендера и условия, по которым определен 
победитель, с указанием торгового наименования;
8) наименования и местонахождение участника каждого лота тендера, предложение которого является вторым после 
предложения победителя, с указанием торгового наименования;
9) основания, если победитель тендера, не определен;
10) срок, в течение которого надлежит заключить договор закупа;
11) информация о привлечении экспертной комиссии.
2. В течение трех календарных дней со дня подведения итогов тендера, заказчик или организатор закупа уведомляют 
потенциальных поставщиков, принявших участие в тендере, о результатах тендера путем размещения протокола итогов 
на интернет-ресурсе заказчика или организатора закупа.
3. Протокол об итогах тендера размещается на интернет-ресурсе заказчика или организатора закупа. Организатор закупа 
в течение трех календарных дней со дня подведения итогов направляет заказчику заверенные копии протокола итого» 
закупа и техническую спецификацию товаров победителя.

8. Порядок заключения договора о закупе
1.Заказчик в течение пяти календарных дней со дня подведения итогов тендера либо получения итогов закупа от 
организатора закупа направляет потенциальному поставщику подписанный договор закупа или договор на оказание 
фармацевтических услуг, составляемый по формам, утвержденным уполномоченным органом в области 
здравоохранения.
2.В течение десяти рабочих дней со дня получения договора победитель тендера подписывает его либо письменно 
уведомляет заказчика о несогласии с его условиями или отказе от подписания.
3.Непредставление в указанный срок подписанного договора или уведомления о несогласии с условиями считается 
отказом от его заключения. Срок рассмотрения отказа не превышает двух рабочих дней со дня представления отказа от 
заключения договора.
4.Договор закупа или договор на оказание фармацевтических услуг вступают в силу со дня подписания его 
уполномоченными представителями сторон, если иное не предусмотрено законодательными актами Республики 
Казахстан.
5.Если победитель тендера уклонился от подписания договора закупа или договора на оказание фармацевтических услуг 
в установленный срок или не уведомил заказчика о несогласии с его условиями, то заказчик заключает договор с



участником тендера, соответствующим требованиям настоящих Правил, и ценовое предложение которого является 
вторым после предложения победителя.
6.Не допускаются внесение каких-либо изменений и (или) новых условий в договор (за исключением уменьшения цены 
лекарственных средств и (или) медицинских изделий, объема), которые изменяют содержание предложения, явившегося 
основой для выбора поставщика, в том числе замена торгового наименования, указанного в договоре, другим торговым 
наименованием.
7.Внесение изменения в заключенный договор при условии неизменности состава или характеристики лекарственного 
средства и (или) медицинского изделия, явившихся основой для выбора поставщика, допускается:
1) по взаимному согласию сторон в части уменьшения цены на лекарственные средства и (или) медицинские изделия и, 
соответственно, цены договора;
2) по взаимному согласию сторон в части уменьшения объема лекарственных средств и (или) медицинских изделий, 
фармацевтических услуг.
8. Допускается проведение переговоров заказчиком либо организатором закупа с потенциальным поставщиком, 
признанным победителем тендера, с целью уменьшения цены лекарственных средств и (или) медицинских изделий либо 
фармацевтической услуги до подписания договора закупа и договора на оказание фармацевтических услуг с 
применением аудио- и видеофиксации. Потенциальный поставщик принимает решение по своему усмотрению о 
согласии или несогласии на уменьшение цены лекарственных средств и (или) медицинских изделий или 
фармацевтической услуги, что не является основанием для отказа заказчиком либо организатором закупа в подписании 
договора с потенциальным поставщиком, признанным победителем тендера.

9. Порядок внесения обеспечения исполнения договора о закупе
1.Содержание, форма и условия внесения гарантийного обеспечения договора закупа или договора на оказание 
фармацевтических услуг (далее — гарантийное обеспечение) определяются заказчиком или организатором закупа в 
соответствии с положениями настоящих Правил и подлежат включению в тендерную документацию, договор закупа или 
договор на оказание фармацевтических услуг.
2.Гарантийное обеспечение составляет три процента от цены договора закупа или договора на оказание 
фармацевтических услуг и представляется в виде:
1) гарантийного взноса в виде денежных средств, размещаемых в банке, обслуживающем заказчика;
2) банковской гарантии, выданной в соответствии с нормативными правовыми актами Национального Банка Республики 
Казахстан по форме, утвержденной уполномоченным органом в области здравоохранения.
3.Гарантийное обеспечение в виде гарантийного взноса денежных средств вносится потенциальным поставщиком на 
соответствующий счет заказчика.
4.Гарантийное обеспечение не вносится, если цена договора закупа или договора на оказание фармацевтических услуг не 
превышает двухтысячекратного размера месячного расчетного показателя на соответствующий финансовый год.
5.Гарантийное обеспечение исполнения договора закупа или договора на оказание фармацевтических услуг вносится 
поставщиком не позднее десяти рабочих дней со дня его вступления в силу, если им не предусмотрено иное.
6.Гарантийное обеспечение исполнения договора закупа или договора на оказание фармацевтических услуг не 
возвращается заказчиком поставщику в случаях:
1) расторжения договора закупа или договора на оказание фармацевтических услуг в связи с неисполнением или 
ненадлежащим исполнением поставщиком договорных обязательств;
2) неисполнения или исполнения ненадлежащим образом своих обязательств по договору поставки (нарушение сроков 
поставки и нарушение других условий договора);
3) неуплаты штрафных санкций за неисполнение или ненадлежащее исполнение условий, предусмотренных договором 
закупа или договором на оказание фармацевтических услуг.

10. Требования к языку тендерной заявки, договора о закупе.
1. Тендерная заявка, представленная потенциальным поставщиком, договор о закупе, а также вся корреспонденция и 
документы касательно тендерной заявки составляются и представляются на языке в соответствии с законодательством 
Республики Казахстан. Сопроводительная документация и печатная литература, предоставляемые потенциальным 
поставщиком, могут быть составлены на другом языке при условии, что к ним будет прилагаться точный, нотариально 
засвидетельствованный перевод соответствующих разделов на языке тендерной заявки, и в этом случае, в целях 
интерпретации тендерной заявки, преимущество будут иметь документы, составленные на государственном или русском 
языке.

11. Поддержка отечественных товаропроизводителей и/или производителей государств-членов Евразийского
экономического союза

1. В случае, если в закупе по лоту участвует один потенциальный поставщик, являющийся отечественным 
товаропроизводителем и (или) производителем государств-членов Евразийского экономического союза (далее -  ЕАЭС), 
представивший заявку, соответствующую условиям объявления или приглашения на закуп и требованиям настоящих 
Правил, такой потенциальный поставщик признается победителем, а заявки других потенциальных поставщиков 
автоматически отклоняются.
2. В случае, если в закупе по лоту участвуют два и более потенциальных поставщика, являющихся отечественными 
товаропроизводителями и (или) производителями государств-членов ЕАЭС, заявки которых соответствуют условиям 
объявления или приглашения на закуп и требованиям настоящих Правил, то победитель среди них определяется по 
наименьшей цене, а заявки других потенциальных поставщиков автоматически отклоняются.
3. Статус отечественного товаропроизводителя потенциального поставщика при проведении закупа подтверждается 
следующими документами:



1) лицензией на фармацевтическую деятельность по производству лекарственных средств и (или) медицинских изделий, 
полученной в соответствии с законодательством Республики Казахстан о разрешениях и уведомлениях;
2) регистрационным удостоверением на лекарственное средство или медицинское изделие, выданным в соответствии с 
положениями Кодекса и порядком, определенным уполномоченным органом в области здравоохранения, с указанием 
отечественного товаропроизводителя в качестве производителя.
При заключении договора или дополнительного соглашения к долгосрочному договору поставки отечественный 
товаропроизводитель на поставляемые лекарственные средства и медицинские изделия предоставляет сертификат о 
происхождении лекарственных средств, медицинских изделий для внутреннего обращения "СТ KZ".
4. Статус потенциального поставщика-производителя государств-членов ЕАЭС подтверждается следующими 
документами:
1) лицензией на фармацевтическую деятельность по производству лекарственных средств и (или) медицинских изделий;
2) регистрационным удостоверением, соответствующим Правилам регистрации и экспертизы ЕАЭС (согласно решениям 
Совета Евразийской экономической комиссии от 3 ноября 2016 года № 78 и от 12 февраля 2016 года № 46).

1. Преимущество на заключение договоров имеют потенциальные поставщики, получившие в соответствии с 
требованиями законодательства в области здравоохранения Республики Казахстан сертификат о соответствии объекта 
требованиям:
1) надлежащей производственной практики (GMP) при закупе лекарственных средств и заключении долгосрочных 
договоров поставки лекарственных средств;
2) надлежащей дистрибьюторской практики (GDP) при закупе лекарственных средств и фармацевтических услуг по 
оказанию гарантированного объема бесплатной медицинской помощи;
3) надлежащей аптечной практики (GPP) при закупе фармацевтических услуг.
2. Для получения преимущества на заключение договора закупа или договора поставки к заявке:
1) отечественные товаропроизводители при закупе лекарственных средств и заключении долгосрочных договоров 
поставки лекарственных средств прикладывают сертификат о соответствии объекта и производства требованиям 
надлежащей производственной практики (GMP), полученный в соответствии с требованиями законодательства в области 
здравоохранения Республики Казахстан;
2) потенциальные поставщики при закупе лекарственных средств прикладывают сертификат о соответствии объекта 
требованиям надлежащей дистрибьюторской практики (GDP), полученный в соответствии с требованиями 
законодательства в области здравоохранения Республики Казахстан;
3) потенциальные поставщики и (или) их соисполнители при закупе фармацевтических услуг прикладывают сертификат 
о соответствии объекта требованиям надлежащей аптечной практики (GPP), полученный в соответствии с требованиями 
законодательства в области здравоохранения Республики Казахстан.
3. Если в закупе по лоту участвует только один потенциальный поставщик, представивший заявку, соответствующую 
условиям объявления или приглашения на закуп и требованиям настоящих Правил, и сертификат о соответствии объекта 
требованиям надлежащей производственной практики (GMP) или надлежащей дистрибьюторской практики (GDP), такой 
потенциальный поставщик признается победителем, а заявки других потенциальных поставщиков автоматически 
отклоняются.
4. Если в закупе по лоту участвуют два и более потенциальных поставщика, представивших тендерные заявки, 
соответствующие условиям объявления или приглашения на закуп и требованиям настоящих Правил, и сертификаты о 
соответствии объектов требованиям надлежащей производственной практики (GMP) или надлежащей дистрибьюторской 
практики (GDP), то победитель среди них определяется по наименьшей цене, а заявки других потенциальных 
поставщиков автоматически отклоняются.
Если в закупе по лоту участвуют два и более потенциальных поставщика, представивших регистрационное 
удостоверение, полностью и в точности соответствующее данным государственного реестра лекарственных средств и 
(или) медицинских изделий, или номер разрешения (заключения) уполномоченного органа в области здравоохранения на 
ввоз лекарственного средства и (или) медицинского изделия в Республику Казахстан, преимущественное право 
предоставляется потенциальным поставщикам, представившим регистрационное удостоверение, при этом победитель 
среди них определяется по наименьшей ц ' гически отклоняются.

12. Поддержка предпринимательской инициативы

Секретарь тендерной комиссии

Главная медицинская сестра, член 
комиссии

Юрисконсульт, заместитель 
председателя тендерной комиссии

Главный врач, председатель тендерной 
комиссии
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Тендерд1 уйымдастырушы "Костанай облыстык психикальщ денсаулык орталыгы" КМК (мекен-жайы 110000 
Костанай к., 1 Мамыр Keuieci, 151, БСН 930540000437, СТН 391700053372, ЖСК KZ848562203107496967, "Банк 
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Тендерд! уйымдастырушынын екЬн
А.У. Байтлеуова. - Мемлекетпк сатып алу бол1мшщ бастыгы-8-7142-54-29-05 
Тендерлш кужаттама тегш бершедь

1. Жалпы ережелер
1. Тендер медициналык буйымдарды (медициналык техника) (будан spi -  тауарлар) жетюзупнш (лерд1) тандау 
максатында етк1зшед1 -  сатып алынатын медициналык буйымдардьщ тольщ Ti36eci осы тендерлж кужаттамага 1- 
косымшада келт1ршген.
2. Осы тендер ушш белшген сома 9985630,00 тецгеш (тогыз миллион тогыз жуз сексен бес мын алты жуз отыз) тенгеi!i 
00 тиынды курайды.
3. Толем шарттары: Тапсырыс беруин 0шм 6epyuiire Шарттыц кел1сшген багасын каржыландырудыц тусуше карай 
тауарды жетюзу факпш бойынша, шот-фактура, жуккужат, кабылдау-тапсыру aicrici бершгеннен кешн ©HiM берушшш 
банктк шотына акша каражатын аудару жолымен телейди
4. Элеуетп жетгазупп балама телем шарттарын немесе баска шарттарды жэне олармен байланысты накты багалык 
жец1лд1ктерд1 усына алады. Бул ретте элеуетп oHiM 6epynii езшщ тендерлш етш1мшде бул жагаайда кандай багалык 
жецшдш усына алатынын керсету1 тию.
5. Элеуетп он1м 6epyuiire койылатын бшктшк талаптары.
Элеуетп ен1м 6epyuii сатып алуга катыспайды, егер:
1) элеуетп ен1м берушшщ 6ipiHini басшыларыньщ жэне (немесе) элеуетп ешм берушшщ уэкшетп екшнщ жакын 
туыстары, жубайы (зайыбы), жубайыныц (зайыбыныц) жакын туыстары ешм беруцпш тандау туралы шеппм 
кабылдауга кукылы не етмзшенн'сатып алуда Тапсырыс берушшщ, сатып алуды уйымдастырушынын немесе б1рынгай 
дистрибьютордыц екш  болып табылады;
2) Элеуетп он1м берушшщ немесе ешм берушшщ Каржы-шаруашыльщ кызмет1 Казакстан Республикасыньщ 
зацнамасына не Казакстан Республикасыньщ бейрезидент-элеуетп ешм 6epyuii мемлекетшщ заннамасына сэйкес 
токтатыла турады.
Сатып алуга катысатын элеуетп ешм беруин мынадай бшктшк талаптарына сэйкес келедк
1) Кукьщ кабшеттшп (занды тулгалар уш1н), азаматтык эрекет кабшеттшп (кэсшкерл1к кызметт1 жузеге асыратын жеке 
тулгалар ушш);
2) TnicTi фармацевтикалык кызметп. жузеге асыруга кукык кабшеттшп;
3) тендерл1к комиссияныц (комиссияньщ) мушелер1мен жэне хатшысымен, сондай-ак тендерлж комиссиянын 
(комиссияныц) шецпмдерд1 тшелей жэне (немесе)жанама кабылдауга жэне (немесе) кабылданатын шецпмдерге ьщпал 
етуге кукыгы бар тапсырыс берушшщ, сатып алуды уйымдастырушыньщ немесе б1рыцгай дистрибьютордыц 
екшдер1мен аффилиирленбеген;
4) бюджетке берешектщ, м1ндетп зейнетакы жарналары, мшдегп кэсштж зейнетакы жарналары, элеуметтнс аударымдар 
жэне мшдетп элеуметпк медициналык сактандыруга аударымдар жэне (немесе) жарналар бойынша берешектщ 
болмауы;
5) банкроттык не тарату рэшмше жатпайды.
6) езшщ улестес тулгасымен 6ip лот бойынша тендерге катысушы болып табылмайды.
Осы тармактьщ талаптары шетелдк'тауар ещирушшерден, Халыкаралык фармацевтикалык уйымдардан жэне Bipiicicen 
¥лттар ¥йымы курган халыкаралык уйымдар аркылы сатып алуды жузеге асыру кезшде колданылмайды.
Сатып алу кезшде осы К,агидаларда козделмеген талаптар койылмайды.

mailto:Narko_kost@mail.ru
mailto:Narko_kost@mail.ru


Элеуетп ешм беруцц 6ip лот бойынша сатып алу шецбершде, хабарландыру немесе сатып алуга шакыру шарттары 
бойынша оныц жиынтыктылыгы талап етшетш жагдайды коспаганда, дэрш к заттьщ немесе медициналык буйымнын 
6ip сауда атауын усынады.
6. Сатып алынатын жэне босатылатын, оныц ш ш де фармацевтикалык кызметтердц тепн медициналык кемектщ жэне 
(немесе) мшдетп элеуметтж медициналык сактандыру жуйесшде медициналык кемектщ кепшдж бершген келем I н 
керсетуге арналган дэрш к заттар мен медициналык буйымдарды сатып алу кезшде мынадай талаптар койылады:
1) К азахстан Республикасьш ьщ  аумагы на экелш ген д эр 1 х а н а л ар д а  дайы ндалган  д э рш ш  препараттарды, Денсаульгк 
сактау саласындагы уэкшетп орган беюткен орфандык препараттар тобесше енпзшген орфандьщ препараттарды, 
т1ркелмеген дэрш к заттарды, медициналык буйымдарды коспаганда, Кодекстщ ережелерше жэне денсаулык сактау 
саласындагы уэкшетп орган айкындаган тэртшке сэйкес Казакстан Республикасында мемлекетпк т1ркеудщ болуы 
Денсаулык сактау саласындагы уэкшетп орган берген корытындыныц (руксат беру кужатыныц) непзшде, медициналык 
максаттагы буйымныц курамына юретш жэне дербес буйым немесе курылгы ретшде пайдаланылмайтып 
жиынтыктауыштарды; медициналык техниканы арнайы келш куралынан сатып алган жагдайда -  Казакстан 
Республикасында б!рьщгай жылжымалы медициналык кешен ретшде мемлекетпк TipKey.

Жинактаушы медициналык техниканы (жетш у жиынтыгын) т1ркеу кажеттшгшщ болмауы сараптама уйымынын 
немесе денсаулык сактау саласындагы уэкшетп органныц хатымен расталады;
2) сипаттаманыц немесе техникалык ерекшелштщ хабарландыру немесе сатып алуга шакыру шарттарына сэйкеспп.
Бул ретте медициналык техниканьщ усынылатын функционалдык, техникалык, сапалык жэне пайдалапу 
сипаттамаларыныц техникалык ерекшелш талаптарынан асып кетуше жол бершед1;
3) корытындыныц (руксат беру кужатыныц) непзшде Казакстан Республикасыныц аумагына экелшген т1ркелмеген 
дэршк заттар мен медициналык буйымдарды коспаганда, б1рыцгай дистрибьютордыц устеме багасын, 
хабарландырудагы немесе сатып алуга шакырудагы баганы ескере отырып, денсаулык сактау саласындагы уэкшетп 
орган беюткен халыкаралык патенттелмеген атауы жэне (немесе)сауда атауы (бар болса) бойынша шект! багалардын 
асып KeTneyi Денсаулык сактау саласындагы уэкшетп орган берген;
4) денсаулык сактау саласындагы уэкшетп орган беюткен дэрш к заттар мен медициналык буйымдарды сактау жэне 
тасымалдау кагидаларына сэйкес олардыц каушшздтн, тш м дш п мен сапасын сактауды камтамасыз етепн 
жагдайларда сактау жэне тасымалдау;
5) Т1ркелмеген дэрш к заттарды жэне (немесе) медициналык буйымдарды Казакстан Республикасына экелу жагдайларын 
коспаганда, дэрш к заттар мен медициналык буйымдарды тацбалаудыц, тутынушылык каптаманыц жэне колдану 
жешндеп нускаулыктьщ Казакстан Республикасы зацнамасыныц талаптарына жэне денсаулык сактау саласындагы 
уэкшетп орган белгшеген тэртшке сэйкеспп;
6) eHiM 6epymi Тапсырыс 6epyinire жетюзген кунге дэрш к заттар мен медициналык буйымдардьщ жарамдылык 
мерз1м1н:
каптамада керсетшген жарамдылык мерз1мшщ кемшде елу пайызы (жарамдылык Mep3iMi ею жылдан кем болган кезде); 
каптамада керсетшген жарамдылык мерз1мшен кемшде он ею ай (жарамдылык Mep3iMi eKi жыл жэне одан коп);
7) медициналык техниканьщ жацалыгы, оныц жетюзшм сэтшщ алдындагы жиырма тер т  ай кезеншдеп 
пайдаланылмауы жэне ещцршц
8) елшеу куралдарына жататын медициналык техниканы Казакстан Республикасыныц елшем 6ipniri туралы 
зацнамасына сэйкес Казакстан Республикасыныц елшем 6ipniri мемлекетпк жуйесшщ тошмше-енпзу.
Медициналык техниканы Казакстан Республикасынын елшем 6ipfliri мемлекетпк жуйесшщ тош м ш е енпзу 
кажетгшпнщ болмауы Казакстан Республикасынын елшем б1рл!гш камтамасыз ету туралы зацнамасына сэйкес 
расталады;
9) шарттыц талаптары бойынша,фармацевтикалык кызметп жетюзу немесе керсету санын, сапасын жэне мерз1мдерш 
сактау;
10) ещцрупп мэртебеЫ бар элеуетп ешм берушшщ не ещцрушшщ ресми екш  жетюзгенш растайтын кужаттын болуы. 
Тармакшаларда кезделген талаптар 4), 5), 6), 7), 8), 9), 10), 11), 12), 13 жэне 14) осы Кагидалардыц 11-тармагын ешм 
6epyini жетюзу немесе сатып алу шартын орындау кезшде растайды.
Тапсырыс 6epymi, сатып алуды уйымдастырушы, Б1рыцгай дистрибьютор дэрш к заттар мен медициналык буйымдарга 
осы Кагидаларда кезделмеген талаптарды белгшемейдь

2. Тендерл1к кужаттама
1. Тендерлш к¥жаттаманын мазмуны:
Тапсырыс 6epymi немесе сатып алуды уйымдастырушы осы Кагадаларга сэйкес дэрш к заттарды, медициналык 
буйымдарды немесе фармацевтикалык керсетшетш кызметтерд1 сатып алуга арналган тендерлш кужаттаманы 6eKiTeyii. 
ол,рлардыц интернет-ресурсында орналастырылады жэне (сатып алу нысанасына карай)камтиды:
1) тендерлк кужаттаманьщ курамы, элеуетп ешм берушшщ 3-тараудыц жэне сатып алынатын д э р ш к  заттарлы н жэне 
(немесе) медициналык буйымдардыц талаптарына сэйкесппн растау ушш усынуга жататын куж аттардын Ti36eci-ocw 
Кагидалардыц 4-тарауы;
2) техникалык ерекшелп<терд1 коса алганда, сатып алынатын дэрш к заггардыц жэне (немесе) медициналык 
буйымдардыц, фармацевтикалык керсетшетш кызметтердщ техникалык жэне сапалык сипаттамалары;



3) сатып алынатын дэрш к заттардьщ, медициналык буйымдардыц немесе фармацевтикальщ керсетшетш кызметтердщ 
келем1 жэне оларды сатып алу ушш gp6ip лот бойынша белшген сомалар;
4) дэрш к заттарды, медициналык буйымдарды жетюзудщ немесе фармацевтикальщ кызметтер керсетудш орны. 
мерз1мдер1 жэне баска да шарттары;
5) денсаулык сактау саласындагы уэкшетп орган беиткен нысандар бойынша толемдер талаптары жэне дэршк 
заттарды жэне (немесе) медициналык буйымдарды сатып алу шартыныц немесе фармацевтикальщ кызметтер керсетуге 
арналган шарттьщ жобасы;
6) тендерлщ етшшнщ, сатып алу шартыныц немесе фармацевтикальщ кызметтер керсетуге арналган шарттын тшдерше 
койылатын талаптар;
7) тендерлщ етш1мд1 реамдеуге койылатын талаптар;
8) тендерлщ етш1мд1 кепшдщ камтамасыз етущ eHri3y T3pTi6i, нысаны жэне мерз1мдер1;
9) тендерлж ет1шмд1 Kepi кайтарып алу мумгандт мен тэрибш керсету;
10) тендерлщ еташмдерд! кабылдау орны мен соцгы мерз1м1 жэне олардьщ колданылу Mep3iMi;
11) элеуетп ешм берушшердш тендерлщ кужаттаманыц мазмуны бойынша туйщцрмелерге жупну нысандары кажеч 
болган кезде олармен кездесу етюзу тэрибц
12) тендерлш етш мдер1 бар конверттерд1 ашу орны, Куш, Уакыты жэне рэс1м1;
13) тендерлщ ет1шмдерд1 карау psciMi;
14) элеуетп ешм берушшерге-отандык тауар ещцрушшерге Кагидаларда айкындалган колдау керсету шарттары;
15) сатып алу шартын немесе фармацевтикальщ кызметтер керсетуге арналган шартты енпзу шарттарын, нысанын, 
келемш жэне кешлдщ камтамасыз ету тэсшн;
16) тепн жэне (немесе) жецщщкт1 непзде босатылатын дэрш к заттардьщ, медициналык буйымдардыц Ti36eci мен саны, 
дэршк заттардыц халыкаральщ патенттелмеген атауы немесе курамы, сондай-ак хальщаралык патенттелмеген атаудын 
техникальщ сипаттамасы мен шеют багалары жэне (немесе)эрб1р лот бойынша сауда атауына шегп багалар 
(фармацевтикальщ керсетшетш кызметтерд! сатып алу кезшде) керсетше отырып.
Пациенттщ жеке тез1мйздш жагдайында Тапсырыс беруопнщ дэр1герл1к-консультациялык; комиссиясыныц 
корытындысы непзшде сауда атауын, сондай-ак техникалык сипаттамасын жэне хальщаралык патенттелмеген атауга 
шекп багаларды жэне (немесе) эркайсысы бойынша сауда атауына шекп багаларды керсете отырып, тепн жэне 
(немесе) жещлдщт1 непзде босатылатын дэрш к заттардыц, медициналык буйымдардыц избей  мен саны лотка 
(фармацевтикальщ кызметтерд! сатып алу кезшде);
17) медициналык техниканыц таб ей  мен саны;
18)облыстардыц, республикальщ мацызы бар калалардын жэне астананыц денсаулык сактауды мемлекеттж баскарудыц 
ж ергш ит органдары эрб1р лот бойынша айкындаган фармацевтикальщ кызмет керсетуге ™ieri елд! мекендердщ Ti36cci 
(фармацевтикальщ кызметтерд1 сатып алу кезшде);
19) осы Кагидалардыц 3-тарауында белгшенген фармацевтикальщ керсетшетш кызметтерд1 элеуетп жетюзушшерге, 
сондай-ак оларды б1рлесш орындаушыларга койылатын бш ктш к талаптары (фармацевтикалык керсетшетш 
кызметтерд1 сатып алу кезшде).
Тапсырыс беруии немесе сатып алуды уйЫмдастырушы 6ipTei<Ti д эр ш к  заттарды жэне (немесе) медициналык 
буйымдарды жетюзу орны бойынша лоттарга, ал б!ртект1 дэрш к заттардыц жэне (немесе) медициналык буйымдардыц 
б1рнеше турщ сатып алуды жузеге асыру кезшде -  лоттарга олардыц б!ртект! турлер1 жэне (немесе) жетюзу орны 
бойынша белуге жол беред1.
Тапсырыс беруип немесе саты-п алуды уйымдастырушы фармацевтикалык кызметтерд1 сатып алу кезшде сатып алу 
оларды керсету орны бойынша лоттарга белшедь 
2. Тендерлщ кужаттаманы туснщру-
1). Тендерлщ етш1мдерд1 кабыйдаудыц тупкшпсп Mep3iMi аякталганга дешн кунтобелщ он куннен iceinii<Tiрмей кажет 
болган жагдайда элеуетп ешм беруип Тапсырыс 6epyiuire, сатып алуды уйымдастырушыга тендерлнс кужатгама 
бойынша тусшщтемелер алу ушш жупнед1, оган тапсырыс 6epymi немесе сатып алуды уйымдастырушы сурау салуды 
алган куннен бастап уш жумыс куншен кешпспрмей тендерлщ кужаттаманы алган барлык элеуетп ешм беругшлергс 
келш тускен кунге ж1бершетш тусшщтеме беред1 сурау салудыц авторын керсетпей сурау салу.
.2). Тапсырыс 6epyuii немесе сатып алуды уйымдастырушы кажет болган жагдайда тендердщ шарттарын туйщцру yiuin 
элеуетп ешм берушшермен 2023 жылгы 16 маусым сагат 15.00-де Костанай каласы, 1 Мамыр Kemeci, 151 мекен-жайы 
бойынша "Костанай облыстьщ психикальщ денсаулык орталыгы" КМК бас дэр1гердщ тендер кужаттамасында 
айкындалган кабинет!, бул туралы кездесудщ барысы мен мазмуны туралы мэл1меттерд1 камтитын хаттама жасалады. o.i 
тендерлщ етш1мдерд1 усынган немесе тендерлщ кужаттаманы алган барлык элеуетп ешм берушшерге ж1бершелг

3. Тендерлщ кужаттамага взгерктер енпзу.
Г Тендерлщ етЫмдерд1 кабылдаудыц тупкш кп Mep3iMi аякталганга дешн кунпзбелщ жет1 куннен кешнспршмейтш 
мерз1мде Тапсырыс беруип немесе сатып алуды уйымдастырушы кажет болган кезде ез бастамасы бойынша немесе 
элеуетп ешм берушшердш сурау салуларына жауап ретшде тендерлщ кужаттамага езгер!стер енпзеди бул туралы 
тендерлщ етш1мдерд1 усынган немесе тендерлщ кужаттаманы алган барлык элеуетп ешм берушшерге дереу 
хабарланады. Бул ретте тендерлщ ет1шмдерд1 кабылдаудыц соцгы мерз1м1 кемшде кунтобелж бес кун мерз1мге 
узартылады.



3. Тендерлж етЫмд1 реЫмдеуге койылатын талаптар, оны усыну, езгерту жэне Kepi кайтарып алу.
1. Тендерге катысуга ниет бшд1рген элеуетп ешм 6epyuii тендерлж ет1шмдерд1 кабылдаудын сонгы мерз1м1 еткенгс 
дейш тапсырыс берупнге немесе сатып алуды уйымдастырушыга тендерлш кужаттаманьщ ережелерше сэйкес жасалган 
тендерлш етМмд) мерленген турде усынады.
2. Тендерлш еишмдерд1 кабылдаудыц соцгы мерз1м1 еткеннен кешн келш тускен тендерлш е-пшм ашылмайды жэне 
элеуетп ешм 6epyinire кайтарылады.
3. Тендерлш етЫм-нщ колданылу мерз1м1 тендерлш еишмдерд! тупкш кп кабылдаган куннен бастап есептелетш тендер 
корытындылары шыгарылганга дешн жасалады. Колданылу мерз1м1 негурлым кыска тендерлш етш1м кабылданбауга 
жатады.
4. Тендерлш eTiHiM непзп бел1ктен, техникалык; бел!ктен жэне кешлдш камтамасыз етуден турады. Б1рлесш орындаушы 
тартылган жагдайда, элеуетп ешм беруцп тендерлш eTiHiMre тармакшаларда керсетшген кужаттарды коса беред1 2), 3), 
4), 5), 6) жэне 7) осы Ьуагидалардыц 130-27-тармактары. 4. Осы тендерлш кужаттаманьщ непзп б е л т  мынадай 
акпаратты камтуы тшс:

4. Тендерл1к опшмшн Heri3ri бел1п м ы наларды  кам тиды :
1) денсаулык сактау саласындагы уэкшегп орган бек1ткен нысан бойынша тендерге катысуга етМм. Электрондык 
жетюзгште Денсаулык сактау саласындагы уэкшегп орган беюткен нысан бойынша етМмге коса бершепн 
кужаттардыц та1мдемеш усынылады;
2) зацды тулганы мемлекеттш TipKey (кайта TipKey) туралы аныктама немесе филиалды (емлдйсп)есептш TipKey (кайта 
т1ркеу) туралы аныктама;
3) занды тулга уцпн жаргыньщ кеппрмеа (егер жаргыда курылтайшылардыц, катысушылардьщ немесе акционерлердщ 
курамы керсетшмеген жагдайда, сондай-ак курылтайшылардыц, катысушылардьщ курамы туралы уз1щц кеплрме 
немесе курылтай шартыныц KeuiipMeci немесе хабарландыру куншен кешн колданыстагы акция устаушылар изш мш ен 
y3iimi кеплрме усынылады);
4) raicTi мемлекеттш орган берген занды тулга курмай кэсшкерлш кызметп жузеге асыруга кукык беретш кужаттын 
KemipMeci, жеке басын куэландыратын кужаттын KemipMeci;
5) фармацевтикалык кызметке жэне (немесе) ecipTKi куралдарыныц, психотроптык заттар мен прекурсорлардын 
айналымы саласындагы кызметп жузеге асыруга тиют1 лицензиялардьщ, медициналык буйымдарды кетерме жэне 
(немесе) белшек саудада етмзу женшдеп кызметтщ басталганы немесе токтатылганы туралы хабарламанын не 
"руксаттар жэне хабарламалар туральГЗацга сэйкес алынган электрондык кужат туршдеп кеилрмелер1, олар туралы 
мэл1меттер мемлекеттш органдардыц акпараттык жуйелершде расталады. Мемлекеттш органдардьщ акпараттык 
жуйелершде мэл1меттер болмаган жагдайда, элеуетп OHiM 6epym i фармацевтикалык кызметке жэне (немесе) eciprwi 
куралдарыныц, психотроптык заттар мен прекурсорлардын айналымы саласындагы кызметп жузеге асыруга тшсп 
лицензияньщ, медициналык буйымдарды кетерме жэне (немесе) белшек саудада етюзу женшдеп кы зме'тн басталганы 
немесе токтатылганы туралы хабарламаныц нотариат куэландырган KemipMeciH усынады. "Руксаттар жэне хабарламалар 
туралы" зацмен;
6) сертификаттардыц кеппрмелер! (бар болса):
объектшщ жэне ещпрютщ тш сп emupieriK практика (ОМР)талаптарына сэйкеспп туралы; 
объектшщ тшсп диетрибьюторлык практика (GDP)TauanTapbiHa сэйкеспп туралы; 
объектшщ тшсп дэр!хана практикасыныц (ОРР)талаптарына сэйкестю туралы;
7) Денсаулык сактау саласындагы уэкшегп орган бекггкен нысан бойынша бага усынысы;
8) тендерлш етш 1мд1 кепшдшпен камтамасыз етуд1 енпзуд1 растайтын кужаттыц тупнускасы.

5.Тендерлж етМмнщ техникалык болiri мыналарды камтиды:
1) мэл1мделген дэрш к заттардыц жэне (немесе)медициналык буйымдардыц, фармацевтикалык кызметпн пакты 
техникалык еипаттамаларын кагаз жетюзпште (медициналык техника eTiHim берген кезде, сондай-ак DOCX 
форматында электрондык жетюзпште) керсете отырып, техникалык ерекшелштер;
2) дэрш к затты жэне (немесе) медициналык буйымды мемлекеттш TipKey туралы кужаттын не Денсаулык сактау 
саласындагы уэкшегп органныц Казакстан Республикасына экелуге жэне колдануга арналган корытындысынын 
(руксатыныц) KemipMeci;
TipKey куэлтнщ  колданылу Mep3iMi еткенге дейш Казакстан Республикасыныц аумагына экелшген жэне журпзшген 
дэршк заттарга жэне (немесе) медициналык буйымдарга: оларды Казакстан Республикасыныц Мемлекеттш шекарасы 
аркылы экелгешн, элеуетп ешм берушшщ оларды юрюке алганын растайтын кужаттыц кеипрмелер1 усынылады, 
отандык тауар ещцрушшщ eHflipyi, Казакстан Республикасыныц аумагына дэрш к заттар мен медициналык 
буйымдарды экелу жэне Казакстан Республикасыныц аумагынан экету жэне "Казакстан Республикасында т1ркелген 
жэне иркелмеген дэрш к заттарды экелуге (экетуге) KefliciM жэне (немесе) корытынды (руксат беру кужаты) бер) " 
мемлекетт1к кызмет керсету кагидаларына сэйкес бер1лген кау1пс!зд!к туралы корытынды жэне медициналык 
буйымдар";
3) егер элеуетп ен1м 6epymi TnicTi диетрибьюторлык практиканыц (GDP) немесе TnicTi ещцрюпк практиканыц (GMl'j 
немесе TnicTi дэр!ханалык практиканыц (GPP) сертификатын усынбаса, eTmiMflepi бар конверттерд1 ашу кун1не деГпп 
6ip жэне одан аз жыл бурын бер1лген кун1 бар "суык т!збект!ц" болуы туралы санитариялык-эпидемиологиялык тексеру 
aKTici.



Элеуетп ешм 6epyiiii кажет болган жагдайда етшмд1 кабылдаудьщ соцгы мерз1м1 аякталганга дейш жазбаша нысанда 
Kepi кайтарып алады.
Тендерлж ет1шмдерд1 усыну Mep3iMi еткеннен кешн тендерлж еишмдерге езгер!стер енпзуге жол бершмейдь 
Техникалык ерекшелж тгшген жэне нем!рленген турде усынылады, соцгы бет элеуетп ешм 6epyiui екшнщ колымеп 
беютшедь
Тендерлж етЫмнщ техникальщ epeKiueniri жэне еатып алуды кешлдж камтамасыз етудщ тупнускасы тендерлж 
етшмге жеке коса бершед! жэне тендерлж етшммен 6ip конвертке мерленедь
Тендерлж еишм басып шыгарылады не еипрйшейтш еиямен жазылады, ттлген жэне нем1рленген турде усынылады. 
соцгы бет элеуетп ешм 6epymi екшнщ колымен бектлед1 Грамматикалык немесе арифметикалык кателерд1 тузету 
кажет болган жагдайларды коспаганда, тендерлж етМмнщ мэтшше жолдар арасындагы юрют1рулерд1, туртулерд1 
немесе жазбаларды енпзуге жол бершмейдь
Тендерге катысуга ниет бшд1рген элеуетп ешм беруцн тендерлж етш1мдерд1 кабылдаудьщ соцгы мерз1м1 вткенге дейш 
тапсырыс беруцпге немесе сатып алуды уйымдастырушыга тендерлж кужаттаманыц ережелерше сэйкес жасалган 
тендерлж етМмд1 мврленген турде усынады. Тендерлж етш1м элеуетп ешм берушшщ атауы мен занды мекенжайы 
керсетшетш конвертке мерленедь Конверт Тапсырыс Gepyiuire немесе сатып алуды уйымдастырушыга тендерлк  
кужаттамада керсетгпген мекенжай бойынша жолдануга тик жэне "медициналык буйымдарды сатып алу 
женш деп Тендер (медициналык техника) жэне "2023 жылгы 26 маусым сагат 15.00-га дейш ашпаныз"деген 
сездерд1 камтиды. Э леуетп ешм 6epyiui тендерге катысу ушш усынган тендерл1к o i iн!мнi11 колданылу Mep3iMi: 
тендердщ корытындылары шыгарылганга дешн болуга тшс.

6. Тендерл1к етЫ мд! кеш лдк камтамасыз ету
1. Тендерлж eTiHiMMeH 6ipre элеуетп ешм 6epymi Тауарларды немесе фармацевтикалык кызметтерд1 сатып алуга 
белшген соманыц 6ip пайызы мелшершде кепшдк камтамасыз етущ енпзед1.
Тендерлж еттмд1 кешлдж камтамасыз ету (будан spi - кешлдж камтамасыз ету) мынадай турде усынылады:
1) Тапсырыс берушшщ немесе сатып алуды уйымдастырушыныц банктж шотына не мемлекеттж органдар мен 
мемлекеттж мекемелер болып табылатын сатып алуды уйымдастырушылар ушш Казакстан Республикасыньщ Бюджет 
кодексшде кезделген шотка енпзшетш кешлдж акшалай жарна;
2) денсаулык сактау саласындагы уэюлегп орган беюткен нысан бойынша банк кешдщп.
Акша кепш туршдеп тендерлж етМмд! кепшдж камтамасыз етущ элеуетп ешм беруил тендерд1 уйымдастырушынын 
тингп шотына енпзедь (БСН 930540000437, СТН 391700053372, ЖСК KZ398562203106721098, "Банк ЦентрКредит" А К. 
БСК KCJBKZKX)
2. Тендерлж етшмд! кепшдж камтамасыз етудщ колданылу Mep3iMi тендерлж етшмнщ колданылу мерз1мшен кем 
болмауга тшс.
3. Тендерд1 уйымдастырушы тендерлж етш1мд1 кешлдж камтамасыз етуд1 мынадай жагдайлар туындаган сэттен бастап 
бес жумыс KyHi iuiiime кайтарады:
1) элеуетп ешм берушшщ тендерлж етЫмд1 кабылдаудьщ сонгы мерз1м1 еткенге дешн Kepi кайтарып алуы;
2) тендерлж кужаттаманыц ережелерше сэйкес келмеу непздемес1 бойынша тендерлж етш1мд1 кабылдамау;
3) баска элеуетп ешм берушшщ тендерд! жещмпаз деп тануы;
4) тендер жещмпазын айкындамай сатып алу рэс1мдер1 токтатылган;
5) сатып алу шарты купине енген жэне тендер жещмпазы сатып алу шартыныц орындалуын кешлджпен камтамасыз 
етуд1 енпзген жагдайларда жузеге асырылады.
4. Тендерлш етш1мд! кешлдж камтамасыз ету тендерлж етш1мд1 усынган элеуетп ешм беруипге жэне егер элеуетп ешм 
беруци:
1) тендерлж етш1мд1 кабылдаудьщ сонгы Mep3iMi еткеннен, кешн тендерлж етш1мд1 Kepi кайтарып алды немесе езгертп:
2) жец1мпаз тендер жещмпазы деп танылганнан кей1н сатып алу шартын немесе фармацевтикалык кызметтер керсетуге 
арналган шартты жасасудан жалтарган;
3) жещмпаз деп танылды жэне сатып алу шартын немесе фармацевтикалык кызметтер керсетуге арналган шартты 
кепшдж камтамасыз етущ енпзбед1 не уактылы енпзбедь

7. Тендерл1к вт1н1мдер1 бар конверттерд1 ашу
1. Тендерл!к ет!н1мдерд1 кабылдаудьщ аякталуы мен тендерл1к ет1н1мдер1 бар конверттерд1 ашудыц басталуы 
арасындагы уакыттыц узактыгы eKi сагаттан аспайды.
2. Тендерлж етш1мдер1 бар конверттерд1 тендерлж комиссия аудио - жэне бейнет1ркеуд1 колдана отырып. тенлер;пк 
кужаттамада айкындалган уакыт жэне орын бойынша ашады.
3. Тендерл1к ет1н1мдер! бар конверттерд! ашу рэс1м!не элеуетт1 ен!м берушшер не олардыц уэк1летт1 екшдер! катыеа 
§лады. . ■■■■ •.
4. Конверттерд1 аша отырып, тендерл!к комиссияньщ хатшысы тендерл!к ет1н!мдер кел!п тускен элеуетт1 ен1м 
беруш1лерд1н атауы мен мекенжайын, sp6ip лот бойынша мэл1мделген багаларды, жетк!зу жэне телеу шарттарын. 
тендерл!к ет1н1мдерд! Kepi кайтарып алу тэртбш, тендерл!к ет1н1мд1 курайтын кужаттар туралы акпаратты жариялайды 
жэне осы мэл!меттерд1 конверттерд! ашу хаттамасына енпзедь



8. Тендерлш етЫмдерд1 багалау жэне салыстыру
1. Тендерлк комиссия тендерлк етМмдерд! багалауды жэне салыстыруды жузеге асырады. Элеуетп ешм берушшердш 
банкроттык не тарату рэшмше катысы жок белшнде бшктшк талаптарына сэйкестшн нактылау максатында тендерлк 
комиссия банкроттык не тарату рэшмдершщ журпзшуш бакылауды жузеге асыратын уэюлетп органньщ интернет- 
ресурсында орналастырылган акпаратты карайды.
2. Тендерлк комиссия тендерлк етшмд! тутастай немесе лот бойынша кабылдамайды:
1) осы Кдгидапардыц талаптарына сэйкес тендерлк етш1мд1 кепщдк камтамасыз етуд1 усынбаган;
2) осы Кагидаларда кезделген жагдайларда Жаргыньщ немесе курылтайшылардыц, катысушылардьщ курамы туралы 
узшд1 кенпрменщ немесе акцияларды устаушылар тюшмшен уз1нд1 кеипрменщ немесе курылтай шартыныи 
кеыпрмесшщ KemipM eci усынылмаган;
3)THicTi мемлекеттк орган берген занды тулга курмай кэсшкерлк кызметп жузеге асыруга кукык беретш кужаттын 
KemipMeci усынылмаган (кэсшкерлк кызметп жузеге асыратын жеке тулга yujiH);
4) фармацевтикалык кызметке жэне (немесе) ecipTKi куралдарыньщ, психотроптык заттар мен прекурсорлардыц 
айналымы саласындагы кызметп жузеге асыруга тшст1 лицензияныц, медициналык буйымдарды котерме жэне (немесе) 
белшек саудада етюзу жешндеп кызметтщ басталганы немесе токтатылганы туралы хабарламаныц не "руксаттар жэне 
хабарламалар туралы"3анга сэйкес алынган электрондык кужат туршдеп кеппрмелер1 усынылмаган, олар туралы 
мэл1меттер мемлекеттк органдардын акпараттык жуйелершде расталады, немесе тшсп фармацевтикалык кызметке 
жэне (немесе) ecipTKi куралдарыньщ, психотроптык заттар мен прекурсорлардыц айналымы саласындагы кызметп 
жузеге асыруга арналган лицензияныц нотариат куэландырган кеипрмелерш, "Руксаттар жэне хабарламалар туралы" 
Зацга сэйкес алынган медициналык буйымдарды кетерме жэне (немесе) белшек саудада етюзу жешндеп кызметин 
басталганы немесе токтатылганы туралы хабарламаны усынбаган жагдайда мемлекеттк органдардын акпараттык 
жуйелер1ндеп мэл1меттер;
5) THicTi мемлекеттк Kipic органыныц мэл1меттер1нде бюджетке берешек, мшдетп зейнетакы жарналары, мвдетп 
K3cinTiK зейнетакы жарналары, элеуметик аударымдар, м1ндетп элеуметтк медициналык сактандыруга аударымдар 
жэне (немесе) жарналар бойынша берешек туралы акпараттыц болуы (берешектщ жалпы сомасында керсеплмеген 
телеу мерз1мдер1 езгертшген сомаларды коспаганда);
6) осы Кдгидалардыц талаптарына сэйкес техникалык ерекшелк усынылмаган;
7) элеуетп ешм 6epymiHiH тендерлк кужаттаманын жэне осы Кагидалардыц талаптарына сэйкес келмейтш техникалык 
epeKLueniicri усынуы;
8) Осы Кагидалар шецбершде сатып алынатын дэршк заттарга жэне (немесе) медициналык буйымдарга жэне 
керсетшетш кызметтерге койылатын бшктшк талаптары мен талаптары бойынша д э й е т з  акпарат беру фактЫ 
аныкталган;
9) банкроттык не тарату рэамше катысы бар;
10) усынылатын дэршк заттардьщ жэне (немесе) медициналык буйымдардын, фармацевтикалык керсетшетш 
кызметтердщ осы Кагидалардыц 4-тарауында кезделген талаптарга сэйкестшн растайтын кужаттарды усынбау;
11) элеуетп ешм 6epyini тшст1 дистрибьюторлык практика сертификатын (GDP), отандык тауар ещцрушьобъектшш 
тиют1 ещцрютк практика талаптарына сэйкеспп туралы сертификатты (GMP), фармацевтикалык кызметтерд1 сатып алу 
кезшде TnicTi дэрканалык практика сертификатын (GPP) усынган жагдайларды коспаганда, "суык пзбектщ" болуы 
туралы санитариялык — эпидемиологиялык зерттеп-карау aKTiciHiH кеипрмесш усынбаган жагдайларда;
12) егер мэл1мделген медициналык техниканыц техникалык сипаттамасы TipKey куэлтнде жэне (немесе) т1ркеу 
дерекнамасында айкындалган техникалык сипаттамага жэне (немесе) жинактауга сэйкес келмесе;
13) осы Кдгидалардыц 10-тармагыньщ талаптарына сэйкес келмеген;
14) осы Кагидалардыц 15, 21-тармактарында белпленген;
15) Егер тендерлк етшмнщ колданылу мерз1м1 тендерлк кужаттама шарттарында керсетшгеннен кыска болса;
16) Денсаулык сактау саласындагы уэюлетп орган беюткен нысан бойынша бага усынысы усынылмаган не бага 
усынысы усынылмаган;
17) элеуетп ешм беруш1 raicT i лот бойынша сатып алу ушш белшген багадан асатын дэршк затка жэне (немесе) 
медициналык буйымга баганы жэне (немесе) хальщаралык патенттелмеген атауга шекп баганы жэне сауда атауьша 
meicri баганы усынган;
18) конвертте элеуетп ешм берушшщ, Тапсырыс берушшщ немесе сатып алуды уйымдастырушынын атауын немесе 
занды мекенжайын керсетпей, колы койылмаган нем1рленбеген 6errepi бар т1гшмеген турде тендерлк епшмд1 усыну;
19) элеуетп ешм берушшщ жэне (немесе) б1рлесш Орындаушыныц койылатын бшктш к талаптарына сэйкес келмеу!;
20) осы Кдгидалардьщ талаптарын буза отырып аффилиирлену фагпш аныкталган жагдайларда жузеге асырылады.
3. Егер тендер тутастай алганда немесе оныц кандай да 6ip лоты етпед! деп танылса, Тапсырыс беруцп немесе сатып 
алуды уйымдастырушы тендер мазмуны мен шарттарын езгертед! жэне осы Ьуагидалардыц 9-1-тарауына сэйкес 
кайталама тендер етюзедь
4. Егер тендер тутастай алганда немесе кандай да 6ip лот тендерлш кужаттаманын талаптарына сэйкес келетш 6ip гана 
етшмд1 беру непзшде етюзшмеген деп танылса, онда тапсырыс 6epyuii немесе сатып алуды уйымдастырушы осы 
етш1мд1 берген элеуетп ешм беруцпден 6ip кезден алу тэсшмен сатып алуды жузеге асырады.
5. Тендер тэсшмен немесе оныц кандай да 6ip лотымен сатып алу мынадай непздердщ 6ipi бойынша етпед1 деп 
танылады:



1) тендерлк етшмдердщ болмауы;
2) Элеуетп ешм берушшердщ барлык тендерлк етшмдерш кабылдамау.
6. Тендердщ жешмпазы тендерлк етШмдерш тендерлк комиссия хабарландыру шарттары мен осы Кагидалардын 
талаптарына сэйкес деп таныган элеуетп ешм берушшер арасында ен темен бага усынысы непз!нде айкындалады.
Лот бойынша бэсекелестк болмаган кезде немесе лот бойынша бэсекелестердщ тендерлк етЫмдер! кабылданбаган 
кезде тендерлк етшмд! тендерлк комиссия хабарландыру шарттары мен осы Кагидалардыц талаптарына сэйкес 
келетш жалгыз деп таныган элеуетп eHiM 6epyuii тендердщ жещмпазы болып танылады.

7. Тендер корытындысы туралы хаттама
1. Тендердщ корытындылары тендерлк ет1шмдер1 бар конверттер ашылган куннен бастап кунтобелк он кун шпнде 
шыгарылады, ол туралы хаттама жасалады, оган мыналар енпзшедг
1) дэршк заттардьщ, медициналык буйымдардыц немесе фармацевтикалык керсетшетш кызмеггердщ атаулары мен 
кыскаша сипаттамасы;
2) сатып алу сомасы;
3) тендерлк етш1мдерд1 усынган элеуетп ешм берушшердщ атаулары, орналаскан жер1 жэне бшктшк деректерц
4) тендерлк кужаттамага сэйкес эрб!р тендерлк етМмнщ багасы жэне баска да шарттары;
5) тендерлк отш1мдерд1 багалау мен салыстыруды баяндау;
6) тендерлк отш1мдерд1 кабылдамау непздерц
7) тендердщ эрб!р лоты бойынша жещмпаздыц (лардьщ) атауы мен орналаскан жер1 жэне сауда атауын корсете отырып, 
жещмпаз айкындалган шарттар;
8) сауда атауын керсете отырып, усынысы жещмпаз усынганнан кешн eKiHmi болып табылатын тендердщ apoip ло i ы 
катысушысыньщ атауы жэне орналаскан жерц
9) Егер тендер жещмпазы аныкталмаса, непздер;
10) сатып алу шартын жасасуга TnicTi мерз!м;
11) сараптама комиссиясын тарту туралы акпарат.
2. Тендер корытындылары шыгарылган куннен бастап кунтобелк уш кун iniirme Тапсырыс берупй немесе сатып алуды 
уйымдастырушы тендер корытындыларыньщ хаттамасын Тапсырыс берушшщ немесе сатып алуды 
уйымдастырушыныц интернет-ресурсына орналастыру жолымен тендерге катыскан элеуетп ешм беруиплерд1 тендер 
нэтижелер1 туралы хабардар етедг
3. Тендер корытындылары туралы хаттама Тапсырыс берушшщ немесе сатып алуды уйымдастырушыныц интернет- 
ресурсында орналастырылады. Сатып алуды уйымдастырушы корытындылар шыгарылган куннен бастап кунтобелк уш 
кун шшде Тапсырыс берушке сатып алу корытындылары хаттамасыньщ расталган кеинрмелерш жэне жешмпаз 
тауарларыньщ техникалык ерекшелкш ж1беред1.

8. Сатып алу туралы шарт жасасу TapTi6i
1 Тапсырыс 6epymi тендер корытындылары шыгарылган не сатып алуды уйымдастырушыдан сатып алу 
корытындыларын алган куннен бастап кунтобелк бес кун шшде элеуетп ешм берушке Денсаулык сактау саласындагы 
уэкшетп орган беюткен нысандар бойынша жасалатын кол койылган сатып алу шартын немесе фармацевтикалык 
кызметтер керсетуге арналган шартты ж!бередг
2.Щартты алган куннен бастап он жумыс куш 1шшде тендер жещмпазы оган кол кояды не Тапсырыс беруппге онын 
шарттарымен келюпегеш немесе кол коюдан бас тартканы туралы жазбаша хабарлайды.
ЗДол койылган шартты немесе шарттармен келюпеу туралы хабарламаны керсетшген мерз1мде усынбау оны жасасудан 
бас тарту болып есептеледь Бас тартуды карау Mep3iMi шарт жасасудан бас тарту усынылган куннен бастап eKi жумыс 
куншен аспайды.
4.Егер Казакстан Республикасыньщ зацнамалык актшершде озгеше кезделмесе, сатып алу шарты немесс 
фармацевтикалык кызметтер керсетуге арналган шарт тараптардыц уэкшетп екшдер! кол койган куннен бастап купи не 
енедк
5.Егер тендер жещмпазы сатып алу шартына немесе фармацевтикалык кызметтер керсетуге арналган шартка 
белпленген мерз1мде кол коюдан жалтарса немесе Тапсырыс беруцпш оныц талаптарымен келюпейпш туралы хабардар 
етпесе, онда тапсырыс беруип осы К^агидалардыц талаптарына сэйкес келетш жэне бага усынысы жещмпаз усынганнан 
кешн екшцн болып табылатын тендер катысушысымен шарт жасасады.
6.0HiM 6epymiHi тандау ушш непз болган усыныстьщ мазмунын езгертетш шартка кандай да 6ip езгер1стер жэне 
(немесе) жаца талаптар (дэршк заттардыц жэне (немесе) медициналык буйымдардыц багасын, келемш азайтуды 
коспаганда) енпзуге, оньщ шшде Шартта керсетшген сауда атауын баска сауда атауымен ауыстыруга жол бершмещн. 
7.0шм 6epyuiiHi тандау уинн непз болган дэршк заттыц жэне (немесе) медициналык буйымныц курамы немесе 
сипаттамасы езгермеген жагдайда жасалган шартка езгерю енпзуге жол бершедк
1) тараптардыц езара KeniciM i бойынша дэршк заттарга жэне (немесе) медициналык буйымдарга баганы жэне Tuiciimic 
шарттыц багасын темендету белкшде;
2) дэршк заттардыц жэне (немесе) медициналык буйымдардыц, фармацевтикалык керсетшетш кызметтердщ келемш 
азайту белкшде тараптардыц езара KeniciMi бойынша жузеге асырылады.



8. Тапсырыс 6epyiiii не сатып алуды уйымдастырушы сатып алу шартына жэне аудио - жэне бейне-пркеущ колдана 
отырып фармацевтикалык кызметтер керсетуге арналган шартка кол койылганга дешн дэршк заттардыц жэне (немесе) 
медициналык буйымдардыц не фармацевтикалык керсетшетш кызметтщ багасын темендету максатында тендердщ 
жешмпазы деп танылган элеуетп ешм беруцпмен келюсездер журпзуге жол бершедь Элеуетп ешм 6epynii дэршк 
заттардыц жэне (немесе) медициналык буйымдардыц немесе фармацевтикалык керсетшетш кызметтщ багасын 
темендетуге KefliciM беру немесе келюпеу туралы ез калауы бойынша шеинм кабылдайды, бул Тапсырыс берушшщ не 
сатып алуды уйымдаетырушыныц тендердщ жещмпазы деп танылган элеуетп ешм беруцпмен шартка кол коюдан бас 
тартуы уцнн нёпз болып табылмайды.

9. Сатып алу туралы шарттын орындалуын камтамасыз етуд1 енпзу тэрт1б1
1.Сатып алу шартынын немесе фармацевтикалык кызметтер керсетуге арналган шарттыц (будан spi -  кепшдж 
камтамасыз ету) мазмунын, нысанын жэне кепшдж камтамасыз етуд1 енпзу талаптарын Тапсырыс 6epyuii немесе сатып 
алуды уйымдастырушы осы Кагидалардын ережелерше сэйкес айкындайды жэне тендерлж кужаттамага, сатып алу 
шартына немесе фармацевтикалык кызметтер керсетуге арналган шартка енпзшуге жатады.
2.Кепшдж камтамасыз ету сатып алу шартыныц немесе фармацевтикалык кызмет керсету шартынын багасыныц уш 
пайызын курайды жэне мынадай турде усынылады:
1) Тапсырыс 6epyiuire К,ызмет керсететш банкте орналастырылатын акша каражаты туршдеп кепшдж жарна;
2) денсаульщ сактау саласындагы уэкшетп орган беиткен нысан бойынша Казакстан Республикасы Ултгьж Баншмщ 
нормативтж кукыктык актшерше сэйкес бершген банк кешлдт.
3.Акшалай каражаттын кепшдж жарнасы туршдеп кепшдж камтамасыз етуд! элеуетп ешм 6epyuii Тапсырыс берушшщ 
TnicTi шотына енпзедь
4.Егер сатып алу шартыныц немесе фармацевтикалык кызметтер керсетуге арналган шарттыц багасы THicTi каржы 
жылына арналган айлык есептж керсетюштщ eKi мьщ еселенген мелшершен аспаса, кепшдж камтамасыз ету 
енпзшмейдь
5.Сатып алу шартыныц немесе фармацевтикалык кызметтер керсетуге арналган шарттын орындалуын кепшдж 
камтамасыз етуд1, егер оларда езгеше кезделмесе, ешм 6epyuii ол куппне енген куннен бастап он жумыс куншен 
кеипкпрмей енпзедь
6.Сатып алу шартынын немесе фармацевтикалык кызметтер керсетуге арналган шарттыц орындалуын кепшдпс 
камтамасыз етуд1 Тапсырыс беруш! 0шм 6epyinire кайтармайды:
1) 9шм берушшщ шарттык мшдеттемелерд! орындамауына немесе тшсшше орындамауына байланысты сатып алу 
шартын немесе фармацевтикалык кызметтер керсетуге арналган шартты бузган;
2) жетюзу шарты бойынша ез мшдетгемелерш орындамаган немесе тшсшше орындамаган( жетюзу мерз1мдерш бузу 
жэне шарттыц баска да талаптарын бузу);
3) сатып алу шартында немесе фармацевтикалык кызметтер керсетуге арналган шартта кезделген талаптарды 
орындамаганы немесе тшсшше орындамаганы ушщ айыппул санкцияларын телемеген жагдайларда жузеге асырылады.

10. Тендерл1к егппмшн, сатып алу туралы шарттын тйпне койылатын талаптар.
1. Элеуетп ешм 6epymi усынган тендерлж еташм, сатып алу туралы шарт, сондай-ак тендерлж етМмге катысты барлык 
хат-хабарлар мен кужаттар Казакстан Республикасынын зацнамасына сэйкес тшде жасалады жэне усынылады. Элеуетп 
ешм 6epytui усынатын шеспе кужаттама мен баспа эдебиета оларга тендерлж ет1шм тшндеп THicTi бел1мдердщ дэл. 
нотариат куэландырган аудармасы коса бершген жагдайда баска тшде жасалуы мумюн, бул жагдайда тендерлж етинмд1 
тушщцру максатында мемлекеттж немесе орыс тшнде жасалган кужаттардыц артыкшылыгы болады.

11. Еуразиялык экономикалык одакка муше мемлекеттердщ отандык тауар ешнрушшерш жзне/немесе
енд|руиплерш колдау

1. Егер лот бойынша сатып алуга Еуразиялык экономикалык одакка (будан эрьЕАЭО) муше мемлекеттердщ отандык 
тауар ewiipyiiiici жэне (немесе) ewnpyiuici болып табылатын, сатып алуга хабарландыру немесе шакыру шарттарына 
жэне осы Кагидалардьщ талаптарына сэйкес келетш етш1мд1 усынган 6ip элеуетп ешм беруип катыскан жагдайда. 
мундай элеуетп ешм 6epyuii жещмпаз болып танылады, ал баска элеуетп ешм берушшердщ етш1мдер1 автоматты турде 
кабылданбайды.
2. Егер лот бойынша сатып алуга етш1мдер1 хабарландыру немесе сатып алуга шакыру шарттарына жэне осы 
Цагидалардыц талаптарына сэйкес келетш отандык тауар ещцрушшер жэне (немесе) ЕАЭО-га муше мемлекеттердщ 
eHflipyminepi болып табылатын ею жэне одан да кеп элеуетп ешм беруцп катыскан жагдайда, олардын араеындагы 
жещмпаз ен темен бага бойынша айкындалады, ал баска элеуетп eHiM берушшердщ еттмдер! автоматты турде 
кабылданбайды.

« 3. Сатып алуды журпзу кезшдеэлЬуетп ешм 6epymiHiH отандык тауар ещцруынсшщ мэртебес1 мынадай кужаттармсн 
расталады:
1) Казакстан Республикасынын Руксаттар жэне хабарламалар туралы зацнамасына сэйкес алынган дэршк заттарды 
жэне (немесе) медициналык буйымдарды ещцру женшдеп фармацевтикалык кызметке арналган лицензиямен;



2) Кодекстщ ережелерше жэне денсаулык сактау саласындагы уэкшетп орган айкындаган тэртшке сэйкес бершен, 
ецщрупп репнде отандык тауар ещйруцпш керсете отырып, дэршк затка немесе медициналык буйымга xipi<ey 
куэлтмен расталады.
¥зак мерз1мд! жетюзу шартына шарт немесе косымша келгам жасасу кезшде отандык тауар ещцруцп жетюзшетш 
дэршк заттар мен медициналык буйымдарга "СТ KZ"iuiKi айналымы ушш дэршк заттардьщ, медициналык 
буйымдардыц шыгу Teri туралы сертификат бередь
4. ЕАЭО-га муше мемлекеттердщ элеуетп ешм беруци-ещцруппсшщ мэртебеш мынадай кужаттармен расталады:
1) дэршк заттарды жэне (немесе) медициналык буйымдарды ещцру женшдеп фармацевтикалык кызметке лицензиями i;
2) ЕАЭО т1ркеу жэне сараптама кагидаларына сэйкес келетш Tipicey куэлтмен (Еуразиялык экономикалык ком и сси я  

кецесшщ 2016 жылгы 3 карашадагы № 78 жэне 2016 жылгы 12 акпандагы № 46 шетшмдерше сэйкес) жузеге асырылады.
12. Кэсшкерл1к бастаманы колдау

1. Шарттар жасасуга Казакстан Республикасынын Денсаулык сактау саласындагы зацнамасыныц талаптарына сэйкес 
объектшщ талаптарга сэйкеспп туралы сертификат алган элеуетп ешм берушшердщ артыкшылыгы бар:
1) дэршк заттарды сатып алу жэне дэршк заттарды жетюзудщ узак мерз1мд1 шарттарын жасасу кезшде ™icri ещцрюпк 
практика (GMP);
2) TeriH медициналык кемектщ кепшдж бершген келемш керсету бойынша дэршк заттар мен фармацевтикалык 
кызметтерд1 сатып алу кезшдеп ™icTi дистрибьюторлык практика (GDP);
3) фармацевтикалык кызметтерд1 сатып алу кезшде THicTi дэр1хана практикасы (GPP).
2. Сатып алу шартын немесе етМмге жетазу шартын жасасуга артыкшыльщ алу ушш:
1) отандык тауар ещцрушшер дэршк заттарды сатып алу жэне дэршк заттарды берудщ узак мерз1мд1 шарттарын 
жасасу кезшде объектшщ жэне ещцрютщ тшсп eH flipicriK  практика талаптарына сэйкеспп туралы Казакстан 
Республикасынын Денсаулык сактау саласындагы зацнамасыныц талаптарына сэйкес алынган сертификат™ (GMP) 
коса бередц
2) Элеуетп OHiM берушшер дэршк заттарды сатып алу кезвде объектшщ Казакстан Республикасынын Денсаулык 
сактау саласындагы зацнамасыныц талаптарына сэйкес алынган тшсп дистрибьюторлык практика талаптарына (GDP) 
сэйкеспп туралы сертификат™ коса беред1;
3) элеуетп ешм берушшер жэне (немесе) олардыц б1рлесш орындаушылары фармацевтикалык кызметтерд1 сатып алу 
кезшде объектшщ Казакстан Республикасынын Денсаулык сактау саласындагы зацнамасыныц талаптарына сэйкес 
алынган тшсп дэр1хана практикасыныц (GPP) талаптарына сэйкеспп туралы сертификат™ коса бередк
3. Егер лот бойынша сатып алуга хабарландыру немесе сатып алуга шакыру шарттарына жэне осы Кагидалардыц 
талаптарына сэйкес келетш етшмд1 жэне объектшщ тшсп ещцрютж практика (GMP) немесе тшсп дистрибьюторлык 
практика (GDP) талаптарына сэйкестт туралы сертификатты усынган 6ip гана элеуетп ешм 6epymi катысса, мундай 
элеуетп ешм 6epymi жещмпаз болып танылады, ал баска элеуетп ошм берушшердщ eTiHiMflepi автоматты турде 
кабылданбайды.
4. Егер лот бойынша сатып алуга хабарландыру немесе сатып алуга шакыру шарттарына жэне осы Кагидапардын 
талаптарына сэйкес келетш тендерлк етш1мдерд1 жэне объектшердщ тшсп ешпрютж практика (GMP) немесе тшсп 
дистрибьюторлык практика (GDP) талаптарына сэйкеспп туралы сертификаттарды у.сынган ек1 жэне одан да коп 
элеуетп ешм 6epymi катысса, онда олардыц арасындагы жещмпаз ец темен бага бойынша, ал баскаларыныц ет1шмдер1 
элеуетп жетшзуиилер автоматты турде кабылданбайды.
Егер лот бойынша сатып алуга дэршк заттардьщ жэне (немесе) медициналык буйымдардыц мемлекетпк тошмшщ 
деректерше толык жэне дэл сэйкес келетш т1ркеу куэлтн усынган ем жэне одан да кеп элеуетп ешм беруцп немесе 
дэршк затты жэне (немесе) медициналык буйымды Казакстан Республикасына экелуге Денсаулык сактау саласындагы 
уэкшетп органныц руксатыньщ (корытындысыныц) H eM ipi катысса, басым кукыкт1ркеу куэлМн усынган элеуетп ешм 
берушшерге усынылады, бул* ретте олардыц арасындагы жещмпаз ец томен бага бойынша айкындалады. ал баска 
элеуетп жетизушшердщ етшмдер! автоматты турде кабылданбайды.

Бас дэр1гер, тендерлж комиссияныц терагасы

Зац KeHecmici, тендерлж комиссия 
терагасыныц орынбасары

Бас медбике, комиссия Myuieci 

Тендерлш комиссияныц хатшысы
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Приложение 2 к приказу 
Министра здравоохранения 

Республики Казахстан 
от 12 ноября 2021 года 

№К,Р ДСМ-113

Форма
(Кому)_____________________

(наименование заказчика, 
организатора закупа 

или единого дистрибьютора)
Заявка на участие в тендере

(наименование потенциального поставщика), рассмотрев объявление/ 
тендерную документацию по проведению тендера №

(название тендера) получение которой настоящим удостоверяется 
(указывается, если получена тендерная документация), настоящей заявкой 
выражает согласие осуществить поставку лекарственных 
средств/медицинских изделий/фармацевтических услуг в соответствии с 
условиями объявления/тендерной документацией по следующим лотам:
1)   (номер лота)

(подробное описание лекарственных средств/медицинских
изделий/фармацевтических услуг)
2)   (номер лота)

(подробное описание лекарственных средств/медицинских
изделий/фармацевтических услуг)
в соответствии с требованиями и условиями, постановлением Правительства 
Республики Казахстан от 4 июня 2021 года № 375 "Об утверждении Правил 
организации и проведения закупа лекарственных средств, медицинских 
изделий и специализированных лечебных продуктов в рамках 
гарантированного объема бесплатной медицинской помощи и (или) в системе 
обязательного социального медицинского страхования, фармацевтических 
услуг и признании утратившими силу некоторых решений Правительства 
Республики Казахстан" (далее -  Правила).
Потенциальный поставщик подтверждает, что ознакомлен с требованиями и 
условиями, предусмотренными Правилами, и осведомлен об ответственности 
за предоставление конкурсной комиссии недостоверных сведений о своей 
правомочности, квалификации, качественных и иных характеристиках 
поставки медицинской техники, а также иных ограничениях, 
предусмотренных действующим законодательством Республики Казахстан.



Потенциальный поставщик подтверждает достоверность сведений в данной 
заявке
и прилагаемых к ней документов:

№ п\п Наименование документа Количество листе

Настоящая заявка действует до подведения итогов тендера.
Должность, Ф.И.О. (при его наличии) и подпись лица, имеющего полномочия 
подписать тендерную заявку от имени и по поручению

(наименование потенциального поставщика)
Печать „ „ г 
(при наличии) ----- ------------ -— '

К^азакстан Республикасы 
Денсаульщ сактау министршщ 

2021 жылгы 12 карашадагы 
№ К̂ Р Д С М -113 буйрыгына 

2-косымша

Нысан

(KiMre) ___________ ________
(тапсырыс берушшщ, сатып 

алуды немесе 6ipt>nu ай 
дистрибьютордыц атауы)

Тендерге катысуга впшм

Ескерту. 2-косымша жаца редакцияда - К̂ Р Денсаульщ сактау министршщ 17.06.2022 JV» 1\Р 
-53 (алгаищы ресми жарияланган кунiйен кешн кунпзбелнс он кун еткен сон колданыска

енпзшед1) буйрыгымен.

(элеуетп ешм берушшщ атауы),
тендер етюзу ж енш деп хабарландыруды/ тендерлж кужаттаманы карап, №

(тендердщ атауы)
осы аркылы алуды куэландыратын (егер тендерлж кужаттама алынса, керсетшедО, осы
ет1н1ммен мынадай лоттар бойынша хабарландыру шарттары на/те ндерл i к кужаггамш а
сэйкес дэрш к заттарды/медицинальщ буйымдарды/фармацевтикалык керсетшетш
кызметтерд! берудк
1)  _ ■■ (лот H O M i p i ) _________________________________________________________________

(дэрш к заттарды/медициналык буйымдарды/фармацевтикалык
керсетшетш кызметтерд1 егжей-тегжейл1 сипаттау)
2)   (лот HOMipi) ___________________________________________________
(дэрш к заттарды/медициналык буйымдарды/фармацевтикалык
керсетшетш кызметтерд1 егжей-тегжешп сипаттау)



"Дэршк заттарды, медицинальщ буйымдарды жэне арнайы емдж ешмдерд! теп и 
медицинальщ кемектщ кепшдж бершген келсм1 шецбершде жэне (немесе) мшдегп 
элеуметтк медицинальщ сактандыру жуйесшде сатып алуды, фармацевтикальщ керсетшетш 
кызметтерд1 сатып алуды уйымдастыру жэне от юзу кагидаларыи беюту жэне Кдзакстан 
Республикасы Уюметшщ кейб1р шеннмдершщ купи жойылды деп тану туралы" Казахстан 
Республикасы Уюметшщ 2021 жылгы 4 маусымдагы № 375 каулысында (будан spi -  
Кагидалар) кезделген талаптар мен шарттарга сэйкес жузеге асырута келгамш бщдоредк 
Элеуегп ешм 6epyini Кагидаларда кезделген талаптармен жэне шарттармен танысканын 
жэне конкурстык комиссияга езшщ кукьщтылыгы, 61л i кт1л i r i,  медициналык техниканы 
берудщ сапалык жэне езге де сипаттамалары туралы дэйеказ мэл1меттер бергеш ушш. 
сондай-ак Кдзакстан Реепубликасыныц колданыстагы заннамасында кезделген езге де 
шектеулер женшдеп жауапкершшк туралы хабардар етшгенш растайды. 
Элеуетп ешм 6epymi осы етп-пмдеп мэл1меттердщ жэне оган коса бершетш кужаттард ы ц 
аньщтыгын растайды:
р/с № Кружат атауы Парактар саны

Осы етш1м тендердщ корытындылары шыгарылганга дешн жарамды.
Тендерлк eriHiivire  атынан жэне тапсырмасы____________________________ (элеуетп ешм
6epymiHiH атауы) бойынша кол коюга екшетпп бар тулганын лауазымы, Т.А.Э. (бар болган 
жагдайда) жэне колы
Mepi (бар болган жагдайда) "___" _______ 20__ ж.



Приложение к приказу 
Форма

№ Наименование
документа

Дата и 
номер

Краткое
содержание

Кем подписан документ 
(указать должность и Ф.И.О 
(при его наличии))

Оригинал, копия, 
нотариально 
засвидетельствованная 
копия (указать нужное)

Номер 
странm

Предоставляется на электронном носителе с заполненной формой описи.

Б у й ры гы н а  к осы м ш а 
niiu in i

Элеуетп ешм берушшщ епшмше коса бершетш к¥жаттаРДыЧ тшмдемеа

№ Кужаттын
атауы

Куш
жэне
HOMipi

Ьуыскаша
мазмуны

К^ужатка юм кол койды 
(лауазымын жэне т. а. э, (бар 
болса) керсету)

Тупнускасы, KeujipMeci, 
нотариалды Бет 
куэландырылган K oiu ipM eci HOMipi 
(керепн керсету)

Ь- 1

ТЫмдеменщ толтырылган нысаны бар электрондьщ тасымалдагышта ^сынылады.



Приложение 4 к приказу 
Министра здравоохранения 

Республики Казахстан 
от 12 ноября 2021 года 

№К;Р Д С М -113

Ценовое предложение потенциального поставщика

(наименование потенциального поставщика) 
на поставку лекарственного средства и (или) медицинского изделия 

№ закупа_______________Способ закупа___________ Лот № _______
л, ^  Содержание№ Содержание ценового предложения на поставку лекарственного,

(для заполнения
потенциальным поставщиком)

п/п средства/медицинского изделия

1

13

Наименование лекарственного средства или медицинского изделия 
(международное непатентованное название или состав)

Характеристика

Единица измерения

№ Регистрационного удостоверения (удостоверений)/разрешения на разовый; 
ввоз

Торговое наименование лекарственного средства или медицинского изделия

Лекарственная форма/характеристика (форма выпуска) по регистрационному 
удостоверению/разрешению на разовый ввоз

: Единица измерения по регистрационному удостоверению/разрешению на; 
разовый ввоз

10

Производитель, по регистрационному удостоверению/разрешению на 
разовый ввоз

Страна происхождения по регистрационному удостоверению/разрешению на: 
разовый ввоз

Фасовка (количество единиц измерения в упаковке) по регистрационному 
удостоверению/разрешению на разовый ввоз

Цена за единицу в тенге на условиях DDP ИНКОТЕРМС 2020 до пункта 
: 11 (пунктов) доставки/цена с наценкой Единого дистрибьютора (при закупе * 

Единым дистрибьютором)

12 Количество в единицах измерения (объем)

Сумма поставки в тенге на условиях DDP ИНКОТЕРМС 2020 до пункта 
(пунктов) доставки, включая все расходы потенциального поставщика на: 
транспортировку, страхование, уплату таможенных пошлин, НДС и других; 
налогов, платежей и сборов, другие расходы

14 Г рафик поставки

* цена потенциального поставщика/цена с учетом наценки Единого 
дистрибьютора
Дата "___" _____________20___ г.
Должность, Ф.И.О. (при его н а л и ч и и ) ______________

Подпись_________
Печать (при наличии)



К,азак;стан Республикасы 
Денсаульщ сактау министршщ 

2021 жылгы 12 карашадагы 
№ КР ДСМ -113 буйрыгына 

4-к;осымша 
Нысан

Дэршж затты жэне (немесе) медициналык б^йымды беруге элеуетп ешм
берушшщ

(элеуетт! eiiiivi берушшщ атауы) 
бага усынысы

Ескерту. 4-косымша жаца редакцияда - КР Денсаульщ сактау министршщ 17.06.2022 № КР 
ДСМ-53 (алганщы ресми жарияланган куншен кешн кунпзбелк он кун еткен соц колдапыска 
енпзшед!) буйрыгымен.

Сатып алу № _____________
Сатып алу Tscmi_____________
Лот №

Мазмуны
p/с тг • • / г - г г  (элеуетп ешм.̂о Дэршж затты/медициналык буиымды беруге бага усынысыныц мазмуны 6epymi

толтыру ушш)
j Дэршк заттыц немесе медициналык буйымньщ атауы (халыкаралык патенттелмеген 

атауы немесе курамы)
2 Сипаттамасы

*

3 0лшем б1рлш
4 TipKey куэлтнщ (куэлштердщ)Лмржолгы экелуге руксаттьщ №
5 Дэршк заттыц немесе медициналык буйымныц саудалык атауы
^ TipKey куэлш/б1ржолгы экелуге руксат бойынша дэршж нысаны/сипаттамасы 

(шыгару нысаны)
^ TipKey куэл1п/б!ржолгы экелуге руксат бойынша 

елшем б1рлш
g TipKey куэлшЛмржолгы экелуге руксат бойынша 

eH flip y iu i

д TipKey куэл1п/б1ржолгы экелуге руксат бойынша 
ендоруцп ел!

j g  T ipK ey куэлт/б1ржолгы экелуге руксат бойынша елшеп-оралуы (каптамадагы елшем 
б1рлштершщ саны)
Жетюзу nyHKTiHe (пункттерше) дешн DDP ИНКОТЕРМС 2020 шарттарында тецгемен

11 б1рлк багасыЛПрыцгай дистрибьютордьщ устеме багасы (Б1рьщгай дистрибьютор 
сатып алган жагдайда)

12 0лшем б!рл1г!ндег! саны (келемп)
Элеуетп ешм берушшщ тасымалдауга, сактандыруга, кедендк баждарды, ККС-ты 

1 2  жэне баска да салыктарды, телемдер мен апымдарды телеуге арналган барлык 
шыгыстарын, баска да шыгыстарды коса алганда, жетюзу пунктше (пункттерше) 
деЙ! ff DDP ИНКОТЕРМС 2020 беру шарттарымен тецгемен жeткiзy сомасы 

14 Беру графип
*элеуетп ешм берушшщ багасы/Б1рыщай дистрибьютордьщ устеме багасын ескере 

отырып
K yH i"___ " _______________ 20____ ж.
Лауазымы, T.A.0. (бар болтан жагдайда)_______________________________
К,олы
______________Мер (бар болса)



Приложение 5 к приказу 
Министра здравоохранения 

Республики Казахстан 
от 12 ноября 2021 года 

№ К Р ДСМ-113

Исх. № ___________
Д ата_____________
Кому:

(наименование и реквизиты Единого дистрибьютора, организатора закупа, заказчика)
Электронная банковская гарантия 

(вид обеспечения тендерной или конкурсной заявки) 
Наименование банка (филиала банка)

(наименование, БИН и другие реквизиты банка)
Гарантийное обеспечение № _____________________

_____ 20__ года

Банк (филиал банка)

(наименование) (далее -  Банк)
проинформирован,
что_____________________________________________________________________________
(наименование) в дальнейшем "Потенциальный поставщик", принимает участие в
тендере/конкурсе по з а к у п у __________________________________________,
объявленном _____ '________________________________________________________ ,
(наименование заказчика/организатора закупа/Единого дистрибьютора)
__________________  (дата, месяц, год объявления) и готов осуществить оказание услуги
(наименование услуги)/
поставку______________ ______________________________________ (наименование и объем
товара) на общую сумму_________________ (прописью) тенге, из них (при участии в закупе
по нескольким лотам): 1) по лоту № _____ (номер в объявлении/на веб-портале закупок) -  в
размере ________ '______________________ (сумма в цифрах и прописью) тенге;
2)... В связи с этим Банк _______________________________________________________
(наименование банка) берет на себя безотзывное обязательство выплатить Единому 
дистрибьютору по первому требованию, включая требование в электронном виде на веб
портале закупок, сумму гарантийного обеспечения в размере 1 (один) процента равную
_______________ (сумма в цифрах и прописью) по лоту № _____на сумму________________
(сумма в цифрах и прописью) тенге, лоту № _____  на сумму_________________ (сумма в
цифрах и прописью) тенге, по получении требования на оплату по основаниям, 
предусмотренным постановлением Правительства Республики Казахстан от 4 июня 2021 
года № 375 "Об утверждении Правил организации и проведения закупа 
лекарственных средств, медицинских изделий и специализированных лечебных продуктов 
в рамках гарантированного объема бесплатной медицинской помощи и (или) в системе 
обязательного социального медицинского страхования, фармацевтических услуг и 
признании утратившими силу некоторых решений Правительства Республики Казахстан" 
(далее -  Правила). Данная гарантия вступает в силу с момента вскрытия тендерной заявки 
Потенциального поставщика и действует до принятия по ней решения по существу в 
соответствии с Правилами, а при признании Потенциального поставщика победителем  
закупа -  до представления им соответствующего гарантийного обеспечения по 
заключенному договору.

Должность, Ф.И.О. (при его наличии)



К^азакстан Республикасы 
Денсаулык сактау министрщщ 

2021 жылгы 12 карашадагы 
№ KJP Д С М -113 буйрыгына 

5-косымша

Нысан

Шыг. № ________

К уш _____________

Клмге:
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Приложение 22 к приказу 
Форма

Типовой договор закупа лекарственных средств и (или) медицинских изделий 
(между заказчиком и поставщиком)

_______________________ (местонахождение) "___ " __________________ г.

____________________________ (полное наименование заказчика), именуемый в дальнейшем "Заказчик", в лице
__________________ , должность, фамилия, имя, отчество (при его наличии) уполномоченного лица с одной
стороны, и _____________________________ (полное наименование поставщика -  победителя тендера)_____________ ,
именуемый в дальнейшем "Поставщик", в лице_____________________ , должность, фамилия, имя, отчество (при его
наличии) уполномоченного лица, действующего на основании____________, (устава, положения) с другой стороны,
на основании Об утверждении Правил организации и проведения закупа лекарственных средств, медицинских 
изделий и специализированных лечебных продуктов в рамках гарантированного объема бесплатной медицинской 
помощи, дополнительного объема медицинской помощи для лиц, содержащихся в следственных изоляторах и 
учреждениях уголовно-исполнительной (пенитенциарной) системы, за счет бюджетных средств и (или) в системе 
обязательного социального медицинского страхования, фармацевтических услуг, утвержденными 
постановлением Правительства Республики Казахстан от 4 июня 2021 года № 375 (далее -  Правила), и протокола
об итогах закупа сп осо бом __________________________ (указать способ) по закупу (указать предмет закупа) №
________ от "____ " __________________ года, заключили настоящий Договор закупа лекарственных средств и (или)
медицинских изделий/Договор на оказание фармацевтических услуг (далее -  Договор) и пришли к соглашению о 
нижеследующем:
Глава 1. Термины, применяемые в Договоре

1. В  данном Договоре нижеперечисленные понятия будут иметь следующее толкование:
1) Договор -  гражданско-правовой акт, заключенный между Заказчиком и Поставщиком в соответствии с 

нормативными правовыми актами Республики Казахстан с соблюдением письменной формы, подписанный 
Сторонами со всеми приложениями и дополнениями к нему, а также со всей документацией, на которую в 
Договоре есть ссылки;

2) цена Договора -  сумма, которая должна быть выплачена Заказчиком Поставщику в соответствии с 
условиями Договора;

3) товары — лекарственные средства и (или) медицинские изделия и сопутствующие услуги, которые 
Поставщик должен поставить Заказчику в соответствии с условиями Договора;

4) сопутствующие услуги — услуги, обеспечивающие поставку товаров, такие как, транспортировка и 
страхование, и любые другие вспомогательные услуги, включающие, монтаж, пуск, оказание технического 
содействия, обучение и другие обязанности Поставщика, направленные на исполнение Договора;

5) Заказчик -  местные органы государственного управления здравоохранением областей, городов 
республиканского значения и столицы, военно-медицинские (медицинские) подразделения, ведомственные 
подразделения (организации), оказывающие медицинские услуги, а также субъекты здравоохранения, 
оказывающие медицинские услуги в рамках гарантированного объема бесплатной медицинской помощи и (или) в 
системе обязательного социального медицинского страхования;

6) Поставщик -  физическое или юридическое лицо, выступающее в качестве контрагента Заказчика в 
заключенном с ним Договоре о закупе и осуществляющее поставку товаров, указанных в условиях Договора. 
Глава 2. Предмет Договора

2. Поставщик обязуется поставить товар в соответствии с условиями Договора, в количестве и качестве, 
определенных в приложениях к настоящему Договору, а Заказчик принять его и оплатить в соответствии с 
условиями Договора.

3. Перечисленные ниже документы и условия, оговоренные в них, образуют данный Договор и считаются его 
неотъемлемой частью, ,а именно:

1) настоящий Договор;
2) перечень закупаемых товаров;
3) техническая спецификация;
4) обеспечение исполнения Договора (этот подпункт указывается, если в тендерной документации или 

Правилах предусматривается внесение обеспечения исполнения Договора).
Глава 3. Цена Договора и оплата

4. Цена Договора (для ГУ  указать наименование товаров согласно бюджетной программы/специфики)
составляет ________________;____________________________  тенге (указать сумму цифрами и прописью) и
соответствует цене, указанной Поставщиком в его тендерной заявке.

5. Оплата Поставщику за поставленные товары производиться на следующих условиях:
Форма оплаты перечисление
Сроки выплат Заказчик оплачивает Поставщику обусловленную цену Договора путем перечисления денежных 

средств на банковский счет Поставщика по факту поставки товара по мере поступления финансирования, после 
предоставления счет-фактуры, накладной и акта приема передачи.

6. Необходимые документы, предшествующие оплате:
1) копия договора или иные документы, представляемые Поставщиком и подтверждающие его статус 

производителя, официального дистрибьютора либо официального представителя производителя;
2) счет-фактура, накладная, акт приема передачи;



3) иные документы специфичные для конкретного вида товара (при закупе медицинской техники: график 
проведения сервисного обслуживания; сертификат о прохождении первичной поверки средства измерения, если 
товар является средством измерения; документы, подтверждающие проведение обучения медицинских и 
технических специалистов заказчика).
Глава 4. Условия поставки и приемки товара

7. Товары, поставляемые в рамках Договора, должны соответствовать или быть выше стандартов, указанных в 
технической спецификации.

8. Поставщик не должен без предварительного письменного согласия Заказчика раскрывать кому-либо 
содержание Договора или какого-либо из его положений, а также технической документации, планов, чертежей, 
моделей, образцов или информации, представленных Заказчиком или от его имени другими лицами, за 
исключением того персонала, который привлечен Поставщиком для выполнения настоящего Договора.

Указанная информация должна представляться этому персоналу конфиденциально и в той мере, насколько это 
необходимо для выполнения договорных обязательств.

9. Поставщик не должен без предварительного письменного согласия Заказчика использовать какие-либо 
вышеперечисленные документы или информацию, кроме как в целях реализации Договора.

10. Поставщик должен обеспечить упаковку товаров, способную предотвратить их от повреждения или порчи 
во время перевозки к конечному пункту назначения.

Упаковка должна выдерживать без каких-либо ограничений интенсивную подъемно-транспортную обработку 
и воздействие экстремальных температур, соли и осадков во время перевозки, а также открытого хранения.

При определении габаритов упакованных ящиков и их веса необходимо учитывать отдаленность конечного 
пункта доставки и наличие мощных грузоподъемных средств во всех пунктах следования товаров.

11. Упаковка и маркировка ящиков, а также документация внутри и вне ее должны строго соответствовать 
законодательству Республики Казахстан.

12. Поставка товаров осуществляется Поставщиком в соответствии с условиями Заказчика/организатора 
закупа, оговоренными в перечне закупаемых товаров.

13. Поставщик должен поставить товары до пункта назначения, указанного в приложении к тендерной 
документации. Транспортировка этих товаров до пункта назначения осуществляется и оплачивается 
Поставщиком, а связанные с этим расходы включаются в цену Договора.
Глава 5. Особенности поставки и приемки медицинской техники

14. Гарантийное сервисное обслуживание на поставляемую медицинскую технику действительно в течение 37 
(тридцать семь) месяцев после установки и введения в эксплуатацию, стоимость гарантийного сервисного 
обслуживания в течение данного периода включена в цену договора и включает в себя регламентные и ремонтные 
работы, а также используемые при этом запасные части и узлы, произведенные заводом-изготовителем. При этом 
гарантийное сервисное обслуживание продлевается на срок соразмерно периоду простоя по причине поломки, 
ремонта, замены узлов и комплектующих медицинской техники или на указанный период Заказчику 
Поставщиком предоставляется аналогичная работающая медицинская техника.

15. В рамках данного Договора Поставщик должен предоставить услуги, указанные в тендерной 
документации.

16. Цены на сопутствующие услуги включены в цену Договора.
17. Заказчик может потребовать от Поставщика предоставить информацию о запасных частях, изготовляемых 

или реализуемых Поставщиком, а именно стоимость и номенклатуру запасных частей, которые Заказчик может 
выбрать для закупки у Поставщика и использовать их после истечения гарантийного срока.

18. Поставщик, в случае прекращения производства им запасных частей, должен: -
а) заблаговременно уведомить Заказчика о предстоящем свертывании производства, с тем, чтобы позволить 

ему произвести необходимые закупки в необходимых количествах;
б) в случае необходимости вслед за прекращением производства бесплатно предоставить Заказчику планы, 

чертежи и техническую документацию на запасные части.
19. Поставщик гарантирует, что товары, поставленные в рамках Договора:
1) являются новыми, неиспользованными, новейшими либо серийными моделями, отражающими все 

последние модификации конструкций и материалов, если Договором не предусмотрено иное;
2) не имеют дефектов, связанных с конструкцией, материалами или работой, при нормальном использовании 

поставленных товаров в условиях, обычных для страны Заказчика.
20. В случае появления дефектов в конструкциях, материалах, изготовленных Поставщиком в строгом 

соответствии с технической спецификацией, представленной Заказчиком, Поставщик не несет ответственности за 
упущения Заказчика в его (Заказчика) технической спецификации.

21. Эта гарантия действительна в течение______ дней после (указать требуемый срок гарантии) доставки всей
партии товаров или ее части в зависимости от конкретного случая и их приемки на конечном пункте назначения, 
указанном в Договоре.

22. Заказчик обязан оперативно уведомить Поставщика в письменном виде обо всех претензиях, связанных с 
данной гарантией.

23. После получения уведомления о выходе товара из строя поставщик должен в срок не более 72 (семьдесят 
два) часов с момента получения уведомления обеспечить выезд квалифицированного специалиста на место для 
определения причин, сроков предполагаемого ремонта. Поставщик должен произвести ремонт, используя 
запасные части и узлы, произведенные заводом-изготовителем, или замену бракованного товара или его части без 
каких-либо расходов со стороны заказчика в течение одного месяца.



24. Если Поставщик, получив уведомление, не исправит дефект(ы) в течение одного месяца, Заказчик может 
применить необходимые санкции и меры по исправлению дефектов за счет Поставщика и без какого-либо ущерба 
другим правам, которыми Заказчик может обладать по Договору в отношении Поставщика.

25. Никакие отклонения или изменения (чертежи, проекты или технические спецификации, метод отгрузки, 
упаковки, место доставки, или услуги, предоставляемые Поставщиком и иные) в документы Договора не 
допускаются, за исключением письменных изменений, подписанных обеими сторонами.

26. Если любое изменение ведет к уменьшению стоимости или сроков, необходимых Поставщику для 
поставки любой части товаров по Договору, то цена Договора или график поставок, или и то и другое 
соответствующим образом корректируется, а в Договор вносятся соответствующие поправки. Все запросы 
Поставщика на проведение корректировки в рамках данной статьи должны быть предъявлены в течение 30 
(тридцати) дней со дня получения Поставщиком распоряжения об изменениях от Заказчика.
Глава 6. Ответственность Сторон

27. Поставщик ни полностью, ни частично не должен передавать кому-либо свои обязательства по настоящему 
Договору без предварительного письменного согласия Заказчика.

28. Поставка товаров и предоставление услуг должны осуществляться Поставщиком в соответствии с 
графиком, указанным в таблице цен. Срок поставки товара: в течение 60 календарных дней с момента подписания 
договора.

29. Задержка с выполнением поставки со стороны поставщика приводит к удержанию обеспечения 
исполнения договора и выплате неустойки.

30. Если в период выполнения Договора Поставщик в любой момент столкнется с условиями, мешающими 
своевременной поставке товаров, Поставщик должен незамедлительно направить Заказчику письменное 
уведомление о факте задержки, ее предположительной длительности и причине(ах). После получения 
уведомления от Поставщика Заказчик должен оценить ситуацию и может, по согласованию с администратором 
бюджетной программы, продлить срок выполнения Договора поставщиком. В этом случае, такое продление 
должно быть ратифицировано сторонами путем внесения поправки в Договор.

31. За исключением форс-мажорных условий, если Поставщик не может поставить товары в сроки, 
предусмотренные Договором, Заказчик без ущерба другим своим правам в рамках Договора вычитает из цены 
Договора в виде неустойки сумму в размере 0,1 (ноль целых одна десятая) процентов от суммы 
недопоставленного или поставленного с нарушением сроков товара.

32. Поставщик не лишается своего обеспечения исполнения Договора и не несет ответственность за выплату 
неустоек или расторжение Договора в силу невыполнения его условий, если задержка с выполнением Договора 
является результатом форс-мажорных обстоятельств.

33. Для целей Договора форс-мажор означает событие, не связанное с просчетом или небрежностью Стороны, 
и имеет непредвиденный характер неподвластное контролю любой из Сторон (стихийные бедствия, издание 
нормативных актов или распоряжений государственных органов, запрещающих или каким-либо иным образом 
препятствующих исполнению обязательств) при условии, что эти обстоятельства сделали невозможным 
исполнение любой из Сторон своих обязательств по Договору.

34. При возникновении форс-мажорных обстоятельств Сторона, у которой они возникли, направляет другой 
Стороне письменное уведомление о таких обстоятельствах и их причинах и подтверждает их наступление 
соответствующими документами в течение десяти календарных дней с момента возникновения форс-мажорных 
обстоятельств. В этом случае действие Договора приостанавливается до прекращения форс-мажорных 
обстоятельств, и срок действия Договора продлевается соответственно сроку действия форс-мажорных 
обстоятельств. Неуведомление или несвоевременное уведомление лишает Сторону права ссылаться на любые 
вышеуказанные обстоятельства как основание, освобождающее от ответственности за ненадлежащее исполнение, 
либо неисполнение обязательств по Договору.

35. В случае, если форс-мажорные обстоятельства длятся более одного календарного месяца, Стороны вправе 
принять решение о прекращении действия Договора путем заключения письменного соглашения об этом. При 
этом Стороны производят взаиморасчет за фактически поставленный товар.

36. Заказчик может в любое время расторгнуть Договор, направив Поставщику соответствующее письменное 
уведомление, если Поставщик становится банкротом или неплатежеспособным. В этом случае, расторжение 
осуществляется немедленно, и Заказчик не несет никакой финансовой обязанности по отношению к Поставщику 
при условии, если расторжение Договора не наносит ущерба или не затрагивает каких-либо прав на совершение 
действий или применение санкций, которые были или будут впоследствии предъявлены Заказчику.

37. Заказчик может в любое время расторгнуть Договор в силу нецелесообразности его дальнейшего 
выполнения, направив Поставщику соответствующее письменное уведомление. В уведомлении должна быть 
указана причина расторжения Договора, должен оговариваться объем аннулированных договорных обязательств, 
а также дата вступления в силу расторжения Договора.

Когда Договор аннулируется в силу таких обстоятельств, Поставщик имеет право требовать оплату только ?а 
фактические затраты, связанные с расторжением по Договору, на день расторжения. Заказчик и Поставщик 
должны прилагать все усилия к тому, чтобы разрешать в процессе прямых переговоров все разногласия или 
споры, возникающие между ними по Договору или в связи с ним.

38. Если в течение 21 (двадцати одного) календарного дня после начала таких переговоров Заказчик и 
Поставщик не могут разрешить спор по Договору, любая из сторон может потребовать решения этого вопроса в 
соответствии с законодательством Республики Казахстан.

39. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, а также в связи с заключением или 
прекращением настоящего Договора, Стороны заверяют, что Стороны и их работники, и, насколько известно



Сторонам, их аффилированные лица, агенты, представители, посредники и (или) субподрядчики (соисполнители) 
не совершают, не побуждают к совершению действий, нарушающих либо способствующих нарушению 
законодательства Республики Казахстан, в том числе в области противодействия коррупции, а также соблюдают 
антикоррупционные требования согласно приложению к Договору.
Глава 7. Конфиденциальность

40. Информация, предоставляемая одной Стороной для другой Стороны в результате действия Договора, 
является конфиденциальной сроком до 3 (трех) лет после истечения или расторжения Договора, кроме тех 
случаев, когда информация:

1) во время раскрытия находилась в публичном доступе;
2) после раскрытия другой Стороне поступает в публичное пользование путем публикации или иным образом 

без нарушения Договора раскрывающей Стороной (путем предоставления по запросам государственных, 
правоохранительных и судебных органов);

3) во время раскрытия другой Стороной находилась во владении у Стороны и не была приобретена прямо или 
косвенно у такой Стороны;

4) была получена от третьей стороны, однако такая информация не была представлена третьей стороне 
напрямую или косвенно со Стороны, гарантирующей конфиденциальность;

5) представляется суду, государственным органам, частным судебным исполнителям в предусмотренных 
законодательством Республики Казахстан случаях.

41. Сторона, подтверждающая свое обязательство в соответствии с Договором, возлагает на себя бремя 
доказывания, в случае установления нарушения такого обязательства.
Глава 8. Заключительные положения

42. Договор составляется на казахском и русском языках. В случае, если второй стороной Договора является 
иностранная организация, то второй экземпляр может переводиться на язык в соответствии с законодательством 
Республики Казахстан о языках. В случае необходимости рассмотрения Договора в судебном порядке 
рассматривается экземпляр Договора на казахском или русском языках. Вся относящаяся к Договору переписка и 
другая документация, которой обмениваются стороны, должны соответствовать данным условиям.

43. Любое уведомление, которое одна сторона направляет другой стороне в соответствии с Договором, 
высылается в виде письма, телеграммы, телекса или факса с последующим предоставлением оригинала.

44. Уведомление вступает в силу после доставки или в указанный день вступления в силу (если указано в 
уведомлении), в зависимости от того, какая из этих дат наступит позднее.

45. Налоги и другие обязательные платежи в бюджет подлежат уплате в соответствии с налоговым 
законодательством Республики Казахстан.

46. Поставщик обязан внести обеспечение исполнения Договора в форме, объеме и на условиях, 
предусмотренных в тендерной документации.

47. Настоящий Договор вступает в силу после подписания Сторонами и/или внесения Поставщиком 
обеспечения исполнения Договора.

48. Настоящий Договор закупа товара регулирует правоотношения, возникающие между Заказчиком и 
Поставщиком в процессе осуществления Заказчиком закупа лекарственных средств и медицинских изделий. 
Любые вносимые в настоящий Договор изменения и дополнения должны соответствовать законодательству 
Республики Казахстан, тендерной документации Заказчика, тендерной заявке Поставщика и протоколу об итогах 
тендера.

Заказчик: Поставщик:
БИН Юридический адрес: БИН Юридический адрес:
Банковские реквизиты Банковские реквизиты

1 Телефон, e-mail Телефон, e-mail
Должность Подпись, Должность Подпись,
Ф.И.О. (при его наличии) Ф.И.О. (при его наличии)
Печать (при наличии) \ Печать (при наличии)



Приложение 
к Типовому договору закупа 

(между Заказчиком 
и Поставщиком)

Форма
А нтикоррупционны е требования

1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, а также в связи с заключением или 
прекращением настоящего Договора, Стороны заверяют, что Стороны и их работники, и, насколько известно 
Сторонам, их аффилированные лица, агенты, представители, посредники и (или) субподрядчики (соисполнители) 
не совершают, не побуждают к совершению действий, нарушающих либо способствующих нарушению 
законодательства Республики Казахстан, в том числе в области противодействия коррупции, не выплачивают, не 
предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или 
косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо 
неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.

2. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, а также в связи с заключением или 
прекращением настоящего Договора, Стороны заверяют, что Стороны и их работники, и, насколько известно 
Сторонам, их аффилированные лица, агенты, представители, посредники и (или) субподрядчики (соисполнители) 
не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, 
как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования 
Антикоррупционного законодательства.

3. Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо образом работников 
другой Стороны, в том числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их 
адрес работ (услуг) и другими способами, ставящего работника в определенную зависимость, и направленными на 
обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в пользу стимулирующей его Стороны.

4. Каждая из Сторон запрашивает у другой Стороны документы, содержащие сведения по исполнению 
настоящего Договора в целях анализа хода исполнения настоящего Договора.

5. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких- 
либо антикоррупционных условий, соответствующая Сторона уведомляет другую Сторону в письменной форме, а 
также информирует об этом вышестоящего руководителя и (или) руководство государственного органа либо 
организации, сотрудником которой является, и (или) уполномоченные государственные органы в соответствии с 
пунктом 1 статьи 24 Закона Республики Казахстан "О противодействии коррупции".

6. В письменном уведомлении Сторона ссылается на факты или предоставляет материалы, достоверно 
подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких- 
либо положений настоящих условий контрагентом, его аффилированными лицами, работниками, агентами, 
представителями, поср!едниками и (или) субподрядчиками (соисполнителями), выражающееся в действиях, 
квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а 
также действиях, нарушающих требования Антикоррупционного законодательства.

7. Стороны настоящего Договора признают проведение процедур по предотвращению коррупции и 
контролируют их соблюдение. При этом Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать наличие 
деловых отношений с контрагентами, которые предположительно вовлечены в коррупционную деятельность, а 
также оказывают взаимное содействие друг другу в целях предотвращения коррупции. -

8. Сторона, получившая письменное уведомление в соответствии с пунктом 5 настоящего 
Антикоррупционного требования, в течение 10 (десяти) календарных дней проводит расследование и 
представляет его результаты в адрес другой Стороны.



Приложение 15 к приказу 
Министра здравоохранения 

Республики Казахстан 
от 12 ноября 2021 года 

№ Д С М -113

Форма
Кому:

(наименование Единого 
дистрибьютора, организатора 

закупа, заказника)
Отказ от подписания договора

(наименование потенциального поставщика-победителя)
отказывается от подписания договора по итогам тендера/конкурса по закупу

по лоту № ____________________________________________________________
(номер в объявлении/на веб-портале закупок)
по причине___________________________________________________________
(указать соответствующее обоснование). 
Должность, Ф.И.О. (при его наличии)__



Приложение 26 к приказ; 
Министра здравоохранени: 

Республики Казахста! 
от 12 ноября 2 0 2 1 ГОД: 

№ К Р ДСМ-111

Форма

Исх. № ___________
Д ата_____________

Кому:_______________________

(наименование и реквизиты 
Единого дистрибьютора, 

организатора закупа, заказчика)

Электронная банковская гарантия (вид обеспечения исполнения договора)

Наименование банка:

(наименование, бизнес-идентификационный номер и другие реквизиты банка) 

Гарантийное обязательство № ________________________

(местонахождение) -----------------------------------

Принимая во внимание, ч т о _____________________________________________
(наименование Поставщика/ Исполнителя), (далее -  Поставщик/Исполнитель)
заключил Договор/Дополнительное соглашение №_________от "__ " _______г.
(далее -  Договор/Дополнительное соглашение) на поставку (оказание)

(описание товаров или услуг)
и Вами было предусмотрено в Договоре/Дополнительном соглашении, что 
Поставщик/Исполнитель внесет обеспечение его исполнения в виде банковской
гарантии на общую сум м у____________________________________________________
(сумма в цифрах и прописью) тенге.
Настоящим Б ан к ______________________________________ (наименование банка)
подтверждает, что является гарантом по вышеуказанному Договору и берет на себя 
безотзывное обязательство выплатить Вам по Вашему требованию сумму, равную
____________________________________________________ (сумма в цифрах и прописью),
по получении Вашего письменного требования на оплату, по основаниям, 
предусмотренным Договором и постановлением Правительства Республики Казахстан 
от 4 июня 2021 года № 375 "Об утверждении Правил организации и проведения 
закупа лекарственных средств, медицинских изделий и специализированных 
лечебных продуктов в рамках гарантированного объема бесплатной медицинской



помощи и (или) в системе обязательного социального медицинского страхования, 
фармацевтических услуг и признании утратившими силу некоторых решений 
Правительства Республики Казахстан".
Данная гарантия вступает в силу со дня ее подписания и действует до момента 
полного исполнения Поставщиком своих обязательств по Договору.
Должность, Ф.И.О. (при его наличии)___________________



Буйрыкка22 косымша 
Нысан

Дэрйпк заттарды жэне (немесе) медициналык буйымдарды сатып алудын улп шарты 
(Тапсырыс 6epymi мен ЖеткЬуцн арасында)

_______________________ (орналаскан жер1) "___ " __________________ ж.

Уэкшетп тул га____________________________ лауазымы, теп аты, экесщщ аты (бар болса) тулгасында одан spi
«Тапсырыс берупп» деп аталатын ___________________(Тапсырыс берушшщ толык атауы) 6ipiHini тараптан жэне
_______________  (жаргы, ереже) непзшде эрекет erymi уэкшетп т у л г а __________________ лауазымы, теп, аты,
экесшщ аты (бар болса) тулгасында одан spi «0ш м  берупи» деп аталатын___________________(0ш м  беруипнщ-
тендер жещмпазыньщ толык атауы) екшпн тараптан Казакстан Республикасы Угаметщщ 2021 жылгы 4 
маусымдагы № 375 Кдулысымен бектлген  «Тепн медициналык кемектщ кепщдж бершген келем1 шецбержде 
жэне (немесе) мшдетп элеуметпк медициналык сактандыру, фармацевтикалык кызметтер жуйесшде дэрЫк 
заттарды, медициналык буйымдарды жэне мамандандырылган ем дк ешмдерд1 сатып алуды уйымдастыру жэне
втк1зу кагидалары» (одан spi К^агидалар) ж эн е_________ сатып алу бойынша (сатып алу затын керсету)___________
(тэсщщ керсету) тэсш мен сатып алу корытындылары туралы «____ » __________ 20_____ жылгы хаттама непзшде
Дэрш к заттарды жэне (немесе) медициналык буйымдарды сатып алу шарты/Фармацевтикалык кызметтерд! 
керсетуге арналган шартын жасады (буцан spi -  Шарт) жэне темендегшер туралы кел1с1мге келдк 

1 тарау. Шартта колданылатын терминдер
1. Осы Шартта теменде бершген угымдар мынадай тусшд1рмеге ие болады:
1) Шарт-жазбаша нысанды сактай отырып, Кдзакстан Республикасыныц нормативтж кукыктык актшерше 

сэйкес Тапсырыс 6epymi мен 0ш м  беруцн арасында жасалган, Тараптар оган барлык косымшаларымен жэне 
толыктыруларымен, сондай-ак Шартта сштемелер жасалган барлык кужаттамамен кол койган азаматтык- 
кукыктык акт;

2) шарттьщ багасы-Тапсырыс 6epyini Шарттьщ талаптарына сэйкес ©шм 6epyujire телеуге тшс сома;
3) т а у ар л ар -OHiM 6epyuii Тапсырыс 6epyuiire Шарт талаптарына сэйкес жетшзуге ти ю  дэршк заттар жэне 

(немесе) медициналык буйымдар жэне шеспе кызметтер;
4) шеспе кызметтер-тасымалдау жэне сактандыру сиякты тауарларды жетюзуд1 камтамасыз ететш кызметтер  

жэне монтаждауды, юке косуды, техникалык жэрдем керсетуд1, окытуды жэне ешм берушшщ Ш артты орындауга 
багытталган баска да мшдеттерш камтитын кез келген баска да косалкы кызметтер;

5) Тапсырыс беруип-облыстардьщ, республикалык мацызы бар калалардын жэне астананын денсаулык 
сактауды мемлекеттк баскарудыц ж ергш кп органдары, медициналык кызметтер керсететш эскери-медициналык 
(медициналык) бел!мшелер, ведомстволык бел!мшелер (уйымдар), сондай-ак тепн медициналык кемектщ 
кепшдж бершген келем1 шецбершде жэне (немесе) мшдетп элеуметпк медициналык сактандыру жуйесшде 
медициналык кызметтер керсететш денсаулык сактау субъектшерц

6) ©HiM беруип-Тапсырыс беруапмен жасалган сатып алу туралы шартта оныц контрагент! реннде эрекет 
ететш жэне Шарттьщ талаптарыйда керсетшген тауарларды жетюзуд! жузеге асыратын жеке немесе занды тулга.
2 тарау. Ш ар тты н  мэш

2. ©шм беруцц тауарды осы Шартка косымшаларда айкындалган мелшерде жэне сапада шарт талаптарына 
сэйкес жетюзуге, ал Тапсырыс 6epyiiii оны кабылдауга жэне шарт талаптарына сэйкес тел еуге мшдеттенед1.

3. Теменде келнршген кужаттар мен оларда айтылган шарттар осы Шартты курайды жэне онын ажырамас 
белш болып саналады, атап айтканда:

1) осы Шарт;
2) сатып агтынатын тауарлардьщ Ti36eci;
3) техникалык ерекшелж;
4) Шарттьщ орындапуын камтамасыз ету (егер тендерлж кужаттамада немесе К агидаларда ш арттын 

орындалуын камтамасыз етуд1 енпзу кезделсе, бул тармакша керсетшед1).
3 тарау. Ш ар тты н  б а га сы  ж эн е телем

4. Шарттын багасы (ММ ушш бюджетпк багдарламага/ерекшелшке сэйкес тауарлардьщ атауын керсету)
мыналарды курайды_____________________________________________ тецге (соманы цифрмен жэне жазумен керсету)
жэне ешм берушшщ оньщ тендерлш епшмшде керсеткен багасына сэйкес келедь

5. 0н1м беруцпге жетюзшген тауарлар ушш акы телеу келес1 шартгарда журпзшедк 
Телем нысаны - аудару

Телем Mep3iMi. Тапсырыс 6epymi 0 нi м беруийге Шарттьщ кел1сшген багасын шот-фактураны, жуккужатты 
жэне кабылдау-тапсыру aKTiciH усынганнан кешн каржыландырудыц тусуше карай тауарды жетюзу факт ici 
бойынша eHiM берушшщ банктж шотына акша каражатын аудару аркылы телейдь

6. Телем алдындагы каж ета кужаттар:
1) шарттьщ KeuiipMeci немесе ©HiM беруш! усынатын жэне оньщ ещйруип, ресми дистрибьютор не 

ещцрушшщ ресми ек!л i мэртебесш растайтын езге де кужаттар;
3) шот-фактура, жуккужат, кабылдау-тапсыру aK T ic i;

4) тауардыц накты турше тэн езге де кужаттар (медициналык техниканы сатып алу кезшде: сервисик



кызмет керсетуд1 журпзу кестесй егер тауар елшеу куралы болып табылса, елшеу куралыныц бастапкы 
тексеруден еткеш туралы сертификат; Тапсырыс берушшщ медициналык жэне техникалык мамандарын окытуды  
растайтын кужаттар).

5) 4 тарау. Тауарды жетюзу жэне кабылдау шарттары
7. Шарт шецбершде жетюзшетш тауарлар техникалык ерекшелжте керсетшген стандарттарга сэйкес келу1 

немесе олардан жогары болуы тшс.
8. вш м  6epymi Тапсырыс берушшщ алдын ала жазбаша кел1с1мшс1з Шарттьщ немесе онын кандай да 6ip 

ережелершщ, сондай-ак Тапсырыс беруил немесе осы Шартты орындау уцлн 0HiM 6epyuii тарткан персоналды 
коспаганда, онын атынан баска тулгапар усынган техникалык кужаттаманыц, жоспарлардын,, сызбалардьщ, 
модельдердщ, улгшердщ немесе акпараттын мазмунын ешюмге ашпауга тшс.

Керсетшген акпарат бул персоналга купил турде жэне шарттьщ мшдетгемелерд1 орындау уиин каншапыкты 
кажет болса, сондай шамада бершуге тшс.

9. вш м  беруил Тапсырыс берушшщ алдын ала жазбаша KeniciMiHci3 жогарыда аталган кандай да 6ip 
кужаттарды немесе акпаратты Шартты icKe асыру максатынан баска максатта пайдаланбауга тшс.

10. вш м  берушi тауарларды сонгы межел1 пунктше тасымалдау кезшде олардыц булшушен немесе 
булшушен алдын алатын орауды камтамасыз етуге тшс.

Кдптама кандай да 6ip шектеуаз каркынды кетеру-тасымалдау ецдеуше жэне тасымалдау к е з т д е  
экстремалды температуралардын, туздар мен жауын-шашыннын, сондай-ак ашьщ сактаудын 9cepiHe тезу1 тшс.

Буып-туйшген жэшжтердщ габариттерш жэне олардьщ салмагын айкындау кезшде жетюзудщ соцгы пунктшщ 
алыстыгын жэне тауарларды алып журудщ барльщ пункттершде куатты жук кетерпш куралдардын болуы н 
ескеру кажет.

11. Жэилктерд! буып-тую жэне танбалау, сондай-ак оньщ ш ш деп жэне сыртындагы куж аттама Кдзакстан 
Республикасыньщ заннамасына катан сэйкес келу i THic.

12. Тауарларды жетюзуд1 вш м  беруил сатып алынатын тауарлар пзбесш де айтылган Тапсырыс 
берушшц/сатып алуды уйымдастырушыньщ талаптарына сэйкес жузеге асырады.

13. вш м  беруил тауарларды тендерлш кужаттамага косымшада керсетшген межел1 пунктке дешн жетюзуге 
ти1с. Бул тауарларды межел1 пунктке дешн тасымалдауды вш м  беруил жузеге асырады жэне толецщ, ал осыгам 
байланысты шыгыстар Шарттьщ багасына енпзшедь
5 тарау. Медициналык техниканы жетк1зу жэне кабылдау ерекшелжтер1

14. Жетюзшетш медициналык техникага кетлдщ т1 сервиспк кызмет корсету орнатылганнан жэне 
пайдалануга бершгеннен кешн 37 (отыз жет1) ай ш ш де жарамды, осы кезец 1шшде кепшд1кт1 сервистж кызмет 
корсету куны Шарттьщ багасына енпзшген жэне регламенттж жэне жендеу жумыстарын, сондай-ак бул ретте  
пайдаланылатын дайындаушы зауыт ещцрген косалкы белшектер мен тораптарды камтиды. Бул ретте кегплхп 
сервистк кызмет корсету медициналык техниканьщ тораптары мен жинактауыштарыньщ сынуы, женделу!, 
ауыстырылуы себеб|’нен токтап туру, кезецше мелшерлес мерз1мге узартылады немесе Тапсырыс беруипге 
керсетшген кезецге вш м  6epymi осыган уксас Жумыс ютейтш медициналык техниканы усынады.

15. в сы  Шарт шецбершде вш м  беруил тендерлк кужаттамада керсетшген кызметтерд1 усынуы raic.
16. Lnecne кызметтердщ багасы Шарттьщ багасына юред1.
17. Тапсырыс беруил вш м  беруилден вш м  6epymi дайындайтын немесе етюзетш косалкы белшектер туралы 

акпаратты, атап айтканда Тапсырыс беруил вш м  беруилден сатып any уипн тандай алатын жэне кепщщк Mep3ir,ii 
еткеннен кешн оларды пайдалана алатын косалкы белшектердщ куны мен номенклатурасын усынуды талап ете 
алады.

18. вш м  беруил косалкы белшектер.ш ецщрущ токтаткан жагдайда:
а) Тапсырыс 6epymire кажетп молшерде кажетп сатып алуды журпзуге мумюндщ беру уиин eH aipicm  

апдагы токтауы туралы алДын ала хабарлауы керек;
6) кажет болган жагдайда ецщрю токтатылганнан кешн Тапсырыс 6epymire косалкы болшектерге 

жоспарларды, сызбапарды жэне техникалык кужаттаманы TeriH усыну кажет.
19. в н i м беруш i Шарт шецбершде жетюзшген тауарлардыц:
1) вш м  беруил Шарт шецбершде жетюзшген тауарлардыц:

егер Шартта езгеше козделмесе, конструкциялар мен материалдардьщ барльщ сонгы модификацияларын 
керсететш жаца, пайдаланылмаган, ен жаца не серияльщ модельдер болып табылатынына

2) Тапсырыс берушшщ ел1 уиин эдеттеп жагдайларда жетюзшген тауарларды калыпты пайдалану кезшде 
конструкцияга, материалдарга немесе жумыска байланысты акаулары болмайтынына кепмцик беред1.

20. Тапсырыс 6epymi усынган техникалык ерекшелшке катац сэйкесткте вш м  беруш! дайындаган 
конструкцияларда, материалдарда акаулар пайда болган жагдайда вш м  беруил Тапсырыс берушшщ (Тапсырыс 
берушшщ) техникалык ерекшелшндеп олкылыктары уипн жауапты болмайды.

21. Бул кепшд1к тауарлардыц буюл партиясын немесе оныц 6ip бел1г1н накты жагдайга байланысты
жетк1згеннен жэне оларды Шартта керсетшген соцгы межел1 пунктте кабылдаганнан кей!н___________ кун щщде
жарамды (кепшд1кт1ц талап етшет1н мерз1м1 керсетшйн).

22. Тапсырыс 6epymi осы кепшдкке байланысты барлык наразылыктар туралы вш м  берушМ жазбаша турде 
жедел хабардар етуге мшдетп.

23. Тауардыц icrreH шыгуы туралы хабарламаны алганнан кейш ен!м 6epymi хабарламаны алган кезден бастап  
72 (жетп!с ею) сагаттан аспайтын мерз!мде болжамды жендеудщ себептер!н, мерз1мдер1н айкындау ymiH б ш гп  
маманньщ жерг1л!кт1 жерге шыгуын камтамасыз етуге тшс. вш м  беруил дайындаушы зауыт ещирген косалкы  
белшектер мен тораптарды пайдалана отырып жендеу немесе Тапсырыс беруил тарапынан кандай да 6ip 
шыгыстарсыз акаулы тауарды немесе оныц белшн ауыстыруды 6ip ай iiiiimie жург1зуге ти1с.



24. Егер ©HiM 6epymi хабарламаны алып, 6ip ай шпнде акауды(лерд1) тузетпесе, Тапсырыс беруцп 0 н i м 
берушшщ есеб!нен жэне Тапсырыс берушшщ ©шм 6epyiuire катысты шарт бойынша иелене алатын баска 
кукыктарына кандай да 6ip залапсыз акауларды тузету бойынша кажетп санкциялар мен шараларды колдана 
алады.

25. Ею тарап кол койган жазбаша езгерютерд! коспаганда, Шарттын кужаттарына ешкандай ауыткуларга 
немесе езгер1стерге (сызбалар, жобалар немесе техникалык ерекшел1ктер, тиеп-женелту, буып-тую эдiсi, жетюзу 
орны немесе ешм беру mi усынатын кызметтер жэне баскалар) жол бершмейдь

26. Егер кез келген 03repic ©HiM беру mi ге Шарт бойынша тауарлардьщ кез келген бел! пн беру уш!н кажетп' 
кунныц немесе мерз!мдердщ азаюына экелетш болса, онда Шарттыц багасы немесе жетюзу Kecxeci немесе eKeyi 
де THicTi турде тузетшед!, ал Шартка тшсп тузетулер енпзшедь ©шм берушшщ осы баптьщ шецбершде тузету 
журпзуге барлык сурау салулары ©HiM 6epyiui Тапсырыс берушщен езгер!стер туралы еюм алган куннен бастап 
30 (отыз) кун шпнде усынылуга тшс.
6 тарау. Тараптардын жауапкершипп

27. ©шм беруцп Тапсырыс берушшщ алдын ала жазбаша келюмшЫз осы Шарт бойынша езшщ 
мшдеттемелерш 6 ip e y r e  толыктай да, im iH apa да бермеуге тшс.

28. Тауарларды жетюзуд1 жэне кызметтерд1 керсетуд1 ©HiM oepyuji бага кестесшде керсетшген кестеге сэйкес 
жузеге асыруга тшс. Тауарды жетюзу Mep3iMi: шартка кол койьшган сэттен бастап 60 кунпзбелж кун шшде.

29. ©HiM 6epymi тарапынан жетюзшмд! орындауды кешжтру Шарттын орындалуын камтамасыз етуд! устап 
калуга жэне тураксыздык айыбын телеуге экеп согады.

30. Егер Шартты орындау кезецшде ©HiM 6epyiiii кез келген сэтте тауарларды уактылы жетк!зуге кедерп 
келтсретш жагдайларга тап болса, ©шм 6epymi Тапсырыс беруш ire Kiflipic фактю!, оньщ болжамды узактыгы жэне 
ce6e6i(ce6enTepi) туралы дереу жазбаша хабарлама ж1беруге тшс. ©HiM беручпден хабарлама алганнан кейш 
Тапсырыс 6epyuii жагдайды багалауга тшс жэне бюджетпк багдарлама эюминамен кел1с1м бойынша ешм 
берушшщ Шартты орындау мерз1мш узарта алады. Мундай жагдайда мундай узартуды тараптар Шартка 
тузетулер енпзу аркылы ратификациялауга тшс.

31. Форс-мажорлык жагдайларды коспаганда, егер ©шм беруцп тауарларды Шартта кезделген мерз1мдерде 
жетюзе алмаса, Тапсырыс 6epymi Шарт шецбершде езшщ баска кукыктарына нуксан келт!рмей, Шарттын 
багасынан ж еткш кнз бершген немесе Mep3iMi бузылып жетюзшген тауар сомасыныц 0,1 (нел бут in оннан 6ip) 
пайызы мелшершдеп соманы тураксыздык айыбы туршде merepin тастайды.

32. Егер Шартты орындауды KemiKTipy форс-мажорлык мэн-жайлардьщ нэтижеЫ болып табылса, ©шм берушi 
езшщ шарттын орындалуын камтамасыз етушен айырылмайды жэне тураксыздык айыбын телеуге немесе 
Шарттыц талаптарын орындамауына байланысты оны бузуга жауапты болмайды.

33. Шарттыц максаттары ушш форс-мажор Тараптыц жацсактыгымен немесе укыпсыздыгымен байланысты 
емес жэне кез келген Тараптыц бакылауына багынбайтын кутпеген сипаттагы окиганы бшд1ред1 (дулей 
зшзалалар, мшдеттемелерд! орындауга тыйым салатын немесе кандай да 6ip езгеше турде кедерп келт1ретж 
мемлекетпк органдардыц нормативтк актшёрш немесе еюмдерш шыгару), бул жагдайлар Тараптардыц кез- 
келгенше шарт бойынша мшдеттемелерш орындауга мумющцк бермед|'.

34. Форс-мажорлык мэн-жайлар туындаган кезде олар туындаган Тарап еюшш Тарапка осындай мэн-жайлар 
жэне олардыц себептер1 туралы жазбаша хабарлама ж1беред1 жэне форс-мажорлык мэн-жайлар туындаган кезден 
бастап кунпзбелш он кун iiniHfle олардыц туындаганын ти!ст! кужаттармен растайды. Бул жагдайда Шарттын 
колданылуы форс-мажорлык мэн-жайлар токтатылганга дешн токтатыла турады жэне Шарттыц колданылу 
Mep3iMi форс-мажорлык мэн-жайлардыц колданылу мерз1мше сэйкес узартылады. Хабарламау немесе уактылы 
хабарламау Тарапты Шарт бойынша мшдеттемелерд1 тшсшше орындамаганы не орындамаганы ушш 
жауапкершшктен босататын непз ретшде жогарыда керсетшген кез келген мэн-жайларга сштеме жасау 
кукыгынан айырады.

35. Егер форс-мажорлык жагдайлар кунпзбелж 6ip айдан астам уакытка созылса, Тараптар бул туралы 
жазбаша KeniciM жасасу аркылы Шарттыц колданылуын токтату туралы шеипм кабылдауга кукылы. Бул ретте 
тараптар накты жетюзшген тауар ушш езара есеп айырысуды журпзедь

36. Егер ©HiM 6epyiui банкрот немесе телеуге кабшетаз болса, Тапсырыс беруцп ©шм 6epyujire Ti-iicri 
жазбаша хабарлама ж1бере отырып, Шартты кез келген уакытта буза алады. Бул жагдайда бузу дереу жузеге 
асырылады жэне егер Шартты бузу зиян келт1рмесе немесе ю-эрекеттерд1 жасауга немесе Тапсырыс беруш ire 
койьшган немесе кешннен койылатын санкцияларды колдануга кандай да 6ip кукыктарды козгамаса, Тапсырыс 
беруш! ©н1м беруш ire катысты ешкандай каржылык Mi идет кетермейдк

37. Тапсырыс 6epymi ©HiM беруш ire THicTi жазбаша хабарлама ж!бере отырып, Шартты одан spi орындаудын 
орынсыздыгына байланысты оны кез келген уакытта буза алады. Хабарламада Шартты бузудьщ ce6e6i 
керсетшуге T H ic, куш! жойылган шарттык мшдеттемелердщ келем1, сондай-ак Шартты бузудыц куинне енген кун! 
керсетшуге тшс.
Шарт осындай мэн-жайларга байланысты жойылган кезде ©HiM oepvini шарт бойынша бузуга байланысты оны 
бузатын KyHri ic жузшдеп шыгындар ymiH гана акы талап етуге кукылы. Тапсырыс беруил мен ©HiM беруш! Шарт 
бойынша немесе оган байланысты олардыц арасында туындайтын барлык келюпеушЫктерд! немесе дауларды 
'пкелей кел1ссездер процесшде шешуге барльщ куш-ж1герш жумсауга TH ic.

38. Егер осындай келюсездер басталганнан кешн 21 (жиырма 6ip) кунпзбелк кун ш шде Тапсырыс 6epymi 
мен ©HiM беруш i Шарт бойынша дауды шеше алмаса, Тараптардыц кез келген! бул мэселеш Казакстан 
Республикасыныц зацнамасына сэйкес шешуд! талап ете алады.

39. Осы Шарт бойынша ез мшдеттемелерш орындау кезшде, сондай-ак осы Шарттыц жасалуына н е м е с е  
токтатылуына байланысты Тараптар Тараптар мен олардыц кызметкерлер1 жэне Тараптарга белгин болгандай,



олардьщ улестес тулгалары, areH rrep i, еюлдер1, делдалдары жэне (немесе) косалкы мерд1герлер1 (б1рлеап 
орындаушылары) К,азакстан Республикасыньщ зацнамасын бузатын немесе бузуга ыкпал ететш, сонын imm/ie 
сыбайлас жемкорлыкка карсы ic-эрекеттер жасамайтынын, жасауга итермелемейтшш, сондай-ак осы Шартка 
косымшага сэйкес сыбайлас жемкорльщка карсы талаптарды сактайтынын сещцредь
7 тарау. К¥ПИЯЛЬ,ЛЫ1<

40. Шарттыц колданылуы нэтижесшде 6ip Тараптыц екшии Тарапка усынатын акпараты акпарат болган 
жагдайларды коспаганда, Шарт аякталганиан немесе бузылганнан кешн 3 (уш) жыл мерз1мге дейшп к¥пия болып 
табылады:

1) ашу кезшде кеишиикке кол жет1мд1 болды;
2) ашканнан кешн eKiHmi Тарапка кешшлж алдында пайдалануга жариялау жолымен немесе ашатын 

Тараптыц шартты бузбай баска жолмен (мемлекетпк, кукык Kopfay жэне сот органдарыныц сурау салулары 
бойыпша усыну жолымен)туседь;

3) Баска Тарап ашу кезшде Тараптыц и елтн де болды жэне мундай Тараптан тжелей немесе жанама турде 
сатып алынбады;

4) ушшый тараптан алынды, алайда мундай акпарат купиялылыкка кепщщк 6epeTiH Тараптан ткелей немесе 
жанама турде ymiHmi Тарапка усынылмады;

5) Казахстан Республикасыньщ зациамасында кезделген жагдайларда сотка, мемлекетпк органдарга, жеке сот 
орындаушыларына усынылады.

41. Шартка сэйкес езшщ мшдеттемесш растайтын Тарап осындай мшдеттеменщ бузылганы аныкталган 
жагдайда дэлелдеу ауыртпалыгын езше жуктейдк

8 тарау. Корытынды ережелер
42. Шарт казак жэне орыс тшдершде жасалады. Егер Шарттьщ eKiHmi тарапы шетелдш уйым болып табылган 

жагдайда, eKiHmi данасы Казахстан Республикасыньщ тш туралы зацнамасына сэйкес тшге аударылуы мумкш. 
Шартты сот T9pTi6iMeH карау кажет болган жагдайда шарттыц казак немесе орыс тшдершдеп данасы карапады. 
Тараптар алмасатын шартка катысты барлык хат алмасу жэне баска да кужаттама осы талаптарга сэйкес келуге 
THic.

43. Шартка сэйкес 6ip Тарап eKiHmi Тарапка ж1беретш кез келген хабарлама кешннен тупнускасын бере 
отырып, хат, жеделхат, телекс немесе факс туршде хибершедй

44. Хабарлама жетюзшгеннен кешн немесе куиине енудщ керсетшген куш (егер хабарламада керсетшсе) осы 
кундердщ кайсысы KemipeK болатынына байланысты купине енедк

45. Салыктар мен бюджетке теленетш баска да мшдетп телемдер Кдзакстан Республикасыньщ салык 
зацнамасына сэйкес теленуге жатады.

46. 9н1м беруии шарттыц орындалуын камтамасыз етуд! тендерлш кужаттамада кезделген нысанда, келемде 
жэне шарттарда енпзуге мшдетп.

47. Осы Шарт Тараптар кол койганнан жэне/немесе 0ш м 6epymi Шарттыц орындалуын камтамасыз етуд1 
енпзгеннен кешн куиине енедк

48. Осы тауарды сатып алу Шарты Тапсырыс берушшщ дэрш к заттар мен медициналык буйымдарды 
сатып алуды жузеге асыруы процесшде Тапсырыс беруии мен вш м  6epymi арасында туындайтын кукыктык 
катынастарды реттейди Осы Шартка енпзшетш кез келген езгер!стер мен толыктырулар Кдзакстан 
Республикасыньщ зацнамасына, Тапсырыс берушшщ тендерлж кужатгамасына, вш м  берушшщ тендерлк 
етМ мш е жэне тендер корытындылары туралы хаттамага сэйкес келуге тшс.
9 тарау. Тараптардьщ мекенжайы, банк деректемелер1 жэне колдары:
Тапсырыс беруии: вш м  беруши
БИН Занды мекенжайы: БИН Зацды мекенжайы:
Банк деректермелер1 Банк деректемелер1
Телефон, e-mail Телефон, e-mail
Лауазымы Колы Лауазымы Колы
Т.А.Э. (бар болса) Т.А.Э. (бар болса)
Мер (бар болса) Мор (бар болса)



Сатып алудын, улп шартына 
косы мша

((Тапсырыс 6epymi мен Ошм oepyuui 
арасында)) 

Нысан
Сыбайлас жемкорлыкка карсы талаптар

1. Осы Шарт бойынша ез мшдеттемелерш орындау кезшде, сондай-ак осы шарттьщ жасалуына немесе 
токтатылуына байланысты Тараптар Тараптар мен олардьщ кызметкерлер1 жэне Тараптарга белгш  болгандай, 

олардьщ улестес тулгалары, аген-rrepi, OKumepi, делдалдары жэне (немесе) косалкы мерд1герлер1 (б1рлест 
орындаушылары) тараптар мен олардьщ кызметкерлер! К^азакстан Республикасыньщ, оньщ шпнде сыбайлас 
жемкорлыкка карсы ic-кимыл саласындагы зацнамасын бузатын не бузу га ыкпал ereriH эрекеттер жасауга 
ынталандырмайтынын ceHflipefli, кандай да 6ip зансыз артыкшыльщтарды немесе езге де зансыз максаттарды ал у 
максатында осы тулгалардьщ ic-эрекетгерше немесе шеиимдерше ыкпал ету ушш кез келген тулгага Т1келей 
немесе жанама турде кандай да 6ip акшалай каражатты немесе кундылыктарды телемейд1, телеуд1 усынбайды 
жэне телеуге руксат бермейд1

2. Осы Шарт бойынша ез мшдеттемелерш орындау кезшде, сондай-ак осы Шарттын жасалуына немесе 
токтатылуына байланысты Тараптар Тараптар мен олардьщ кызметкерлер1 жэне Тараптарга белгЫ болгандай, 
олардьщ улестес тулгалары, arem repi, еюлдер!, делдалдары жэне (немесе) косалкы мерд1герлер! (б!рлест 
орындаушылары) беру/алу, коммерциялык парага сатып алу туршде осы Шарттын максаттары ушш 
колданылатын эрекеттерд1, сондай-ак сыбайлас жемкорлыкка карсы зацнаманьщ талаптарын бузатын эрекеттерд1 
жузеге асырмайтындыгына сенд1ред1

3. Осы Шарт Тараптарыньщ эркайсысы баска Тараптьщ кызметкерлерш кандай да 6ip турде, оньщ 1ш1нде 
акшалай сомаларды, сыйлыктарды беру, олардьщ атына жумыстарды (керсетшетш кызметтерд1) етеуаз орындау 
аркылы жэне кызметкерд1 белгш  6ip тэуелдшкке коятын жэне осы кызметкердщ оны ынталандыратын Тараптьщ 
пайдасына кандай да 6ip к-эрекеттерд! орындауын камтамасыз етуге багытталган баска да тэситдермен 
ынталандырудан бас тартады.

4. Тараптардьщ эркайсысы екшни Тараптан осы Шарттьщ орындалу барысын талдау максатында осы 
Шарттьщ орындалуы женш деп мэл!меттерд1 камтитын кужаттарды суратады.

5. Тарапта кандай да 6ip Сыбайлас жемкорлыкка карсы жагдайлардьщ бузылуы орын алды немесе орын алуы 
мумкш деген кудп< туындаган жагдайда, THicTi Тарап екший Тарапты жазбаша нысанда хабардар етедк сондай-ак 
ол туралы жогары турган басшыга жэне (немесе) esi кызметкер! болып табылатын мемлекетпк органнын не 
уйымньщ басшылыгына жэне (немесе) "Сыбайлас жемкорлыкка карсы ic-кимыл туралы" Кдзакстан 
Республикасы Заныньщ 24-бабыньщ 1-тармагына сэйкес уэкшетп мемлекетпк органдарга хабарлайды.

6. Жазбаша хабарламада Тарап контрагенттщ, оньщ аффилиирленген тулгаларыныц, жумыскерлержщ, 
агенттершщ, екшдершщ, делдалдарыньщ жэне (немесе) косалкы мерд1герлерщщ (бгрлесш орындауишлардын) 
осы шарттардыц кандай да 6ip ережелерш бузуы болды немесе болуы мумкш деп болжауга дэйекп растайтын 
немесе пара беру немесе алу сиякты непз беретш фактшерге сштеме жасайды, сондай-ак Сыбайлас жемкорлыкка 
карсы зацнама талаптарын бузатын эрекеттерден KopiHeTiH материалдарды усынады.

7. Осы Шарттьщ Тараптары сыбайлас жемкорльщтыц алдын алу женшдеп рэшмдердщ журпзшуш 
мойындайды жэне олардьщ сакталуын бакылайды. Бул ретте тараптар сыбайлас жемкорлык кызметше болжалды 
турде тартылган контрагентгермен юкерлк катынастардьщ болуын барынша азайту ушш акылга конымды куш- 
ж^ер жумсайды, сондай-ак сыбайлас жемкорлыктьщ алдын алу максатында 6ip-6ipiHe езара жэрдем керсетедь

8. Осы Сыбайлас жемкорлыкка карсы талаптьщ 5-тармагына сэйкес жазбаша хабарлама алган Тарап 
куннзбелк 10 (он) кун ш ш де тергеу журпзед1 жэне оньщ нэтижелерш баска Тараптьщ атына усынады.



Казахстан Республикасы 
Денсаулык сактау министрлшнщ 

2021 жылгы 12 карашадагы 
№ КР ДСМ  -  113 б^йрыгына 

15 косымша

Нысан
KiMre:

(Б1рьщгай дистрибьютордыц, сатып алуды 
уйымдастырушыньщ, Тапсырыс берушшщ

атауы)

Шартка кол коюдан бас тарту

(жещмпаз элеуегп ешм берушшщ атауы)

тендердщ/сатып алу жешндеп конкурстыц корытындылары бойынша шартка 
к;ол коюдан бас тартады
________________________________________________________________ № лот бойынша
(хабарландырудагы/сатып алу веб-порталындагы H oivrip )

себеп бойынша
(THicTi непздемеш корсету). 
Лауазымы, Т.А .Э . (бар болса)



Кдзакстан Республикам 
Денсаулык сактау министрлшнй 
2021 жылгы 12 карашадагы № 1<1 

ДСМ -  113 б^йрыкк 
26 косымш

Нысан

Шыгыс № ___________
К уш _____________

Юмге:

(BipbmFafl дистрибьютордьщ, сатып 
алуды ^йымдастырушыньщ, Тапсырыс 

берушшщ атауы мен деректемелерО

Электрондык банкт1к кепшдж (шарттьщ орындалуын камгамасыз ету 
TYP0

Банк атауы:

(банктщ атауы, бизнес- сэйкестенд1ру Heivripi жэне баска деректемелерО 

Кепшдж мшдеттеме № ____ _____________

(орналаскан жер!)

(0ш м берушшщ/ Орындаушыньщ атауы), (одан spi -  бш м  берупп/Орындаушы)

(тауарлар немесе кызметтердщ сипаттау) жетюзуге (керсетуге) "__" ______ ж .____ №
____ Шарт/Косымша келю1м (одан эр! Шарт-К,осымша кел1ам) жасаганын жэне Слздщ
Шартта/К,осымша келю1мде ©iiiM берупп/Орындаушы
____________________________________________________  жалпы сомада банк кепш дт
(сомасы санмен жэне жазумен) тенге
туршде оныц орындалуын камтамасыз ете'пш кезделгенш ескере келе,
Осы Банк_____________________________________(банктщ атауы)
жогарыда керсетшген Шарт бойынша кепшгер болып табылатынын растайды жэне 
"Тепн медициналык кемектщ кепшдш бершген келемй шенбершде дэршш заттарды, 
медицинальщ буйымдарды жэне арнайы ем дк ешмдерд1 сатып алуды, фармацевтикалык 
керсетшетш кызметтерд1 сатып алуды уйымдастыру жэне етюзу кагидаларын бекпу жэне 
Кдзакстан Республикасы Уюметшщ кейб1р шеппмдершщ кушш жойылды деп тану 
туралы" ^азакстан Республикасы YKiMeTiHin 2021 жылгы 4 маусымдагы № 375 
каулысында кезделген непздер бойынша телемге Слздщ жазбаша талабыцызды алганнан



кеш н_________________________________________________ (сомасы санмен жэне
жазумен), тец соманы Слздщ талап ету1щз бойынша телеуге кдйтарып алынбайтын 
мшдеттемеш езше алады
Осы кепш дк оган кол койылган куншен бастап купине енед1 жэне 0ш м берушшщ Шарт 
бойынша ез мшдеттемелерш орындаган сзтке дешн к;олданылады.

Лауазымы, Т.А.0. (бар болса)



Приложение 6 к приказу 
Министра здравоохранения 

Республики Казахстан 
от 12 ноября 2021 года 

№ К Р ДСМ-113

Форма

Уведомление о возврате денег (обеспечение тендерной заявки)
Уведомляем о возврате денег, внесенных в качестве гарантийного 

обеспечения тендерной/ конкурсной заявки, в связи с отклонением заявки 
потенциального поставщика, принимавшего участие в тендере/конкурсе по 
закупу лекарственных средств и медицинских изделий указанном в 
объявлении №_________________________  (номер объявления на веб
портале закупок) объявленном _____________________________________
(наименование заказчика, организатора закупа или Единого
дистрибьютора)_______________(дата, месяц, год объявления), по лоту №
________ (номер лота на веб-портале закупок) в разм ере______________
(сумма в цифрах и прописью) тенге.



К,азак;стан Республикасы 
Денсаульщ сактау министршщ 

2021 жылгы 12 карашадагы 
№ К,Р Д СМ -113 буйрыгына 

б-косымша

Нысан

Ацшаны кайтару туралы хабарлама (тендерлж епшмд1 камтамасыз ету 
турО

Ескерту. 6-к;осымша жаца редакцияда - bsP Денсаульщ сакдау министршщ 
17.06.2022 № КР ДСМ-53 (алгапщы ресми жарияланган кушнен кешн кунпзбелк он 
кун еткен соц колданыска енпзшед1) буйрыгымен.

______________________________________(тапсырыс беруппнщ, сатып алуды
уйымдастырушыныц немесе Б1рыцгай дистрибьютордын, атауы)_______________
(жарияланган куш, айы, жылы), № ________ лот бойынша (сатып алу веб-
порталындагы лот
HOMipi) ..__________ (сомасы санмен жэне жазумен) тецге
№____________________________
(сатып алу веб-порталындагы хабарландыру H OM ipi)  хабарландыруда керсетшген 
дэрЫк
заттар мен медицинальщ буйымдарды сатып алу женшдеп тен дерге/кон к у р с ка 
катыскан
элеуетп он 1м беруппнщ етппмшщ кабылданбауына байланысты тендерлж/конкурска 
етппмд! кепщщкп камчамасыз ету ретшде енпзшген акшаны кайтару туралы 
хабарлаймыз.


